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Labas Prakses Vadlinijas: Jaunas profesijas laukos

1. IEVADS
1.1 Mauzizglitibas programma un iepriekSéjas programmas

1.1.1 leprieksejas programmas
IEPRIEKSEJA LEONARDO DA VINCI PROGRAMMA

ST Kopienas programma izveidota 1994. gada, lai atbalstitu profesionalas apmacibas stratégijas,
finanséjot starptautiskus projektus ar merki popularizét inovacijas, uzlabot kvalitati un ieviest Eiropas

dimensiju visu veidu profesionalaja apmaciba.

lepriek$ Leonardo da Vinci programma ar ES finanséjumu atbalstija projektus, kuru meérkis bija

izstradat jaunus, inovativus macibu materialus profesionalas izglitibas joma.
Sis programmas stratégiskas prioritates bija:
1. Eiropas darba tirgus attistiba.
2. Eiropas valstu izglitibas un apmacibas sistému parveide, modernizacija un adaptacija.
Tas stratégiskie merki bija:
1. Atbalstit profesionalas talakizglitibas pasakumus prasmju, kvalifikaciju un kompetencu
apguvei un izmantosanai.

2. Atbalstit kvalitates uzlabojumus un inovacijas profesionalas izglitibas un apmacibas sistémas,

macibu iestadés un apmacibu prakseé.

3. Padarit profesionalo apmacibu saistosaku un palielinat uznémumu un individu mobilitates

iespéjas, veicinat darbaspéka mobilitati apmacibu procesa ietvaros.
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Programmas proceduras:
lepriek$s programma pastavéja 3 dazadas proceddras:
e A: Mobilitate.
e B: Pilotprojekti, valodu apmaciba, starptautiskie informacijas apmainas tikli.

e C: Tematiskie pasakumi un uzzinu materiali.

PROCEDURA A:
MOBILITATE

LEONARDO DA VINCI PROCEDUR_A_B:
PROGRAMMA PILOTPROJEKTI, VALODU APMACIBA, STARPTAUTISKIE

INFORMACIJAS APMAINAS TIKLI
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PROCEDURA C:
UZZINU MATERIALI UN TEMATISKIE PASAKUMI
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1.1.2 Aktuala programma

MUZIZGLITIBAS PROGRAMMA

.....

Programma ietver visus izglitibas veidus un limenus, un taja var iesaistities jebkura mdza posma.

Programmas budZets 2007-2013 gadam ir 7 miljardi eiro. MiZizglitibas programma turpina Socrates,

Leonardo da Vinci un e-Learning programmu darbu, kuras beidzas 2006. gada.
Muazizglitibas programmas apakSprogrammas ir:

e 4 sektoralas programmas,

e 4 caurviju jeb transversalas programmas,

e Jean Monnet programma.

SEKTORALAS PROGRAMMAS
Cetras sektoralas programmas ir paredzétas katra savam izglitibas un apmacibas posmam:

e Comenius programma. Comenius programma var iesaistities audzekni, skoléni un pedagogi
no pirmsskolas izglitibas iestadém, visparizglitojosam, profesionalajam un tehniskajam

vidusskolam, ka ari toposie skolotaji, skolotaju sagatavotaji un talakizglitotaji.

e Erasmus ir programma mobilitatei un sadarbibai augstakaja izglitiba (tai skaita, starptautiska

studentu prakse darbavietas).

e Leonardo da Vinci programma finansé profesionalo apmacibu, ka ari profesionalo macibu

iestazu un uznémumu sadarbibas projektus.

e Grundtvig programma finansé izglitibas programmas pieaugusajiem, ka ari pieauguso

izglttibas un apmacibas macibu iestazu un uznémumu sadarbibas projektus.
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LEONARDO DA VINCI PROGRAMMA

ES Mazizglitibas programmas ietvaros tiek istenoti jauni Leonardo da Vinci projekti, lai popularizétu
labakos iepriekséjo projektu rezultatus. Programma atbalsta profesionalas izglitibas un apmacibas

jomu.
Programmas Agentlira un Nacionalas Agentdras ievie$s dazadus pasakumus:
e Daudzpuségjie inovaciju projekti (Programmas Agentira)
e Daudzpuséji sadarbibas tikli (Programmas Agentdra)
e Pavadosie pasakumi (Programmas Agentdra)
e Daudzpuségjie inovaciju parneses projekti (Nacionalas Agentdras)
e Partneribas (Nacionalas Agentdras)
e SagatavosSanas vizites (Nacionalas agentdras)

e Mobilitates pasakumi (Nacionalas agentaras)

DAUDZPUSEIJIE INOVACIJU PARNESES PROJEKTI

Inovaciju parneses projekti identificé vienu vai vairakus risinajumus un inovativas idejas, lai pielagotu
tos Istenosanai citas valstis vai citdas mérka grupas. Projektu meérkis ir labas prakses un metoZu

apmaina starp partneriem.
Inovativa macibu satura parneses process ietver:
e Merka grupu vajadzibu noteikSanu un analizi;

e Tada veida inovativa apmacibu satura izvéli un analizi, kas atbilst mérka grupas vajadzibam,

un parneses iespéjamibas analizi;

e Apmacibu satura integréSanu apmacibas un izglitibas sistémas nacionala, regionala un/vai

sektoru [imen.
Tas nozime:

e lepriekSminéto rezultatu adaptaciju mérka grupu apmacibu sistéma, kultdra, vajadzibas un

prasibas (produktu atjaunosana, utt.);
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e Produktu parnesi jaunos socialajos un kultiras kontekstos.

e Produktu pielietosanu jaunos sektoros vai jaunas mérka grupas, tai skaita pilotpasakumu

organizésana valsts vai privatas macibu iestadés.

With the support of the Lifelong Learning Programme of the European Union

SEKTORU
S PROGRAMMAS ||  COMENIUS
MUZIZGLITIBAS
PROGRAMMA TRANSVERSALAS ERASMUS
PROGRAMMAS
LEONARDO DA VINCI
JEAN MONNET
PROGRAMMAS
GRUNDTVIG
TEMATISKIE TTKLII
INOVACIJU ATTISTIBA PAVADOSIE PASAKUMI
AKTOS PROJEKTS INOVACLU PARNESE | DAUDZPUSEJIE PROJEKTI
PARTNERIBA
MOBILITATE
SAGATAVOSANAS VIZITES
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1.2. AKTOS projekts: Profesionalas apmacibas labas prakses modelu parnese

un izplatiSana lauku rajonos.

AKTOS projekts ,Profesionalas apmacibas labas prakses modelu parnese un izplatiSana lauku

rajonos” ir Leonardo da Vinci Mazizglitibas programmas projekts un tiek istenots 18 ménesu laika.

Projekts parnes Leonardo da Vinci Sadarbibas Tiklu 2005. gada FONTES projekta ,,Sadarbibas tikls
labas prakses un kvalitativas profesionalas apmacibas projektu validacijai un izplatiSsanai lauku

rajonos” rezultatus.

FONTES projekta ietvaros tika piedavati specifiski apmacibu veidi, izmantojot dazadus macibu
lldzeklus: Eiropas Observatorija, Informacijas un Macibu Resursu Centrs, Teleapmacibas platforma,

projekta majas lapa, diseminacijas materiali un Labas Prakses Vadlinijas.

Galvenais FONTES projekta rezultats, kas tiek parnests AKTOS projekta ietvaros, ir Labas Prakses
Vadlinijas. To uzdevums ir informét par nodarbinatibas iespé&jam, balstoties uz laukos esoSajiem

resursiem, kuri netiek pietiekami izmantoti.

MERKI UN REZULTATI
Projekta specifiskie mérki:

e Istenot FONTES projekta Labas Prakses Vadliniju parnesi, integréjot tajas inovativu saturu un

rezultatus.

e Padarit Vadlinijas pieejamas sabiedribai laukos, kur nepiecieSama ipasa apmaciba lauku

resursu izmantoSanai nodarbinatiba.

e Pielagot saturu dazadu mérka grupu vajadzibam: lauku sievietes, jaunieSi bez profesiju
kvalifikacijam, riska grupas, personas ar 1pasam vajadzibam, socialas iestades un izglitibas

jestades.

e Parnest projekta rezultatus jauna socialaja, kulttras un valodas vide.
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Labas Prakses Vadlinijas: Jaunas profesijas laukos

lesaistit ar profesionalo apmacibu un nodarbinatibu saistitus uznémumus, nozaru

organizacijas un socialos partnerus.

Veicinat vienlidzigu iespéju istenosanu projekta darbibas jomas.

Sasniegti Sadi Rezultati:

Interaktivas Labas Prakses Vadlinijas izdotas ang|u valoda un projekta partneru valodas.

Vadlinijas noraditi galvenie soli, kas javeic Eiropas valstu profesionalas izglitibas sistému
parveide, modernizacija un adaptacija, istenojot inovacijas un paaugstinot kvalitati. Vadlinijas

veicina jaunu profesiju atpazistamibu, kas saistitas ar jaunajiem nodarbinatibas resursiem.

Projekta informativa majas lapa (http://aktos.org), kuras galvenais meérkis ir izplatit
informaciju par projekta gaitu, pasakumiem, sasniegumiem, un nodot projekta rezultatus
citiem iespéjamiem lietotajiem. Partneriem sadarbojoties, informacija tiek atjaunota visu

projekta laiku.
Majas lapa ir projekta partneru valodas un angju valoda.

Diseminacijas un apmacibu pasakumi un projekta diseminacijas materialu izdosana.

Paveikts sekojosais:

0 lzdota informativa brosiira angliski un katra no partneru valodam. Taja ir visparéja
informacija par projektu, ta mérkiem, sasniedzamajiem rezultatiem, mérka grupam,
partneriem, ka art par Muzizglitibas programmu, Leonardo da Vinci programmu un

Daudzpuséjiem Inovaciju Parneses projektiem.

o Cetri digitalie informacijas paneli, kuros atspogulota projekta gaita un vairaki labas
prakses pieméri. Sie paneli ievietoti projekta majas lapa visu partneru valodas un

anglu valoda.

0 Diseminacija un testéSana. Partneri izplata projekta informaciju un testé macibu
materialus. Katram macibu kursam ir izraudzita kada no FONTES projekta témam,

atbilstosi nepiecieSamibai partneru darbibas jomas un mérka grupu vajadzibam.
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0 Sadarbibas ligumi parakstiti ar dazadam iestadém un uznémumiem, kas saistiti ar

projekta jomam un/vai vélas iesaistities projekta. Ligumus noslégusi partneri savas

darbibas nozarés.
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1.3. Projekta Eiropas dimensija. Transnacionala partneriba.

Transnacionala sadarbiba ir projekta galvenais balsts, bez ka projekts zaudétu savu nozimi. AKTOS
projekts apvieno transnacionala partneriba dazadas organizacijas — 6 partnerus no 5 valstim (Spanija,
Slovénija, Latvija, Bulgarija un Zviedrija). Sada partneriba tika izveidota, lai raditu plasu sadarbibas
loku atbilstosi projekta merku vajadzibam. Partneru daudzveidiga pieredze veido vértigu kopigo
ieguldijumu.

Sadarbiba balstas uz Iidzibam partneru organizacijas un darbiba. Sadarbibas tikls Jauj katram

partnerim piedalities Emumu pienemsana un talaka tikla attistiba, dodot savu pienesumu.

Partneri iesaistiti ari projekta vadiSsana un izvértéSana. Partneri piedalas ta satura un meérku

pielagosana to regionu vajadzibam, kur projekts tiek 1stenots.

Izveidota Transnacionala Kontroles Grupa, iesaistot katra partnera parstavi. Grupas uzdevums ir
sekot projekta gaitai un izvértét sasniegtos mérkus, progresu, pasakumu efektivitati, izstradato

produktu kvalitati, utt..

Regulari sadarbojoties visa projekta laika, partneri papildus tiekas ari vairakas darba sesijas. Tajas tiek
apspriesti ar projekta TstenoSanu saistiti jautajumi, laika grafiks, iniciativas, partneru uzdevumi,

kopéja virziba un projekta gaitas izvértéjums, lai sasniegtu uzstaditos mérkus.

Partneri pastavigi sanem visu nepiecieSamo informaciju par projekta aktivitatém un rezultatiem.

)
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2. Projektu FONTES un AKTOS ietvaros izstradatie instrumenti

darbibai.

2.1. Projekta FONTES rezultati.

Galvenie projekta izveidotie instrumenti, papildus citiem pasakumiem un produktiem, ir $adi:

Eiropas Observatorija. Sis ir analitisks instruments, lai novértétu interesi par specifiskiem
apmacibas veidiem, pieprasijumu un ievieSanas iespéjamibu noteiktos medijos vai noteiktam

meérka grupam ar ta saukto Analysis FONTES.

Informacijas un Macibu Resursu Centrs (IMRC) darbojas ka virtuals informacijas macibu
resursu centrs, un ta galvena funkcija bija FONTES tematiska sadarbibas tikla informacijas

izplatisana.

Teleapmacibas Platformas Modelis domats ka noderigs celvedis organizacijam, kas vélas
piedavat izglittbas un apmacibas pakalpojumus, izmantojot jaunakas informacijas un

komunikaciju tehnologijas.

Labas Prakses Vadlinijas apkopo projekta FONTES ietvaros paveikto darbu, ka ari noderigu

informaciju par jaunajiem nodarbinatibas resursiem un jaunajam profesijam laukos.

Projekta majas lapa projekta diseminacijai, kontaktu uzturéSanai starp dazadam

ieinteresétam pusém un partneru sadarbibas atvieglosanai.

10
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2.2. Projekta AKTOS rezultati.

Ka minéts iepriekSéja nodala, AKTOS projekta ietvaros notikusi dazadi pasakumi un sasniegti vairaki

rezultati.
Svarigakie lidz Sim sasniegtie rezultati ir:

e Interaktivas Labas Prakses Vadlinijas, kas ir ieprieks€ja projekta rezultatu adaptacija un klGs
par noderigu instrumentu Eiropas valstu profesionalas apmacibas sistému parveidé,

modernizacija un pielagosana, padarot tas inovativas un uzlabojot kvalitati.

Vadlinijas pieejamas digitala formata, projekta partneru valodas un anglu valoda. Vadliniju

saturs:
1. levads
2. Projektu FONTES un AKTOS ietvaros izstradatie instrumenti darbibai.
3. Jaunas nodarbinatibas iespéjas (JNI)
4. Vispusigu attistibas planu pieméri
5. Atsauces

e Projekta majas lapa http://aktos.org ir projekta partneru valodas un anglu valoda. Ta

izveidota, lai izplatitu projekta informaciju un lai dazadam mérka grupam batu vieglak sava

starpa sazinaties.
Majas lapai ir $adas sadalas:

0 AKTOS projekts, kura sniegta informacija par projektu un Leonardo da Vinci
programmu. Sadalai ir sekojoSs apakSiedalijums: apraksts, projekta mérki, mérka

grupas, partneri, partneru tikSanas.

0 Projekta rezultati, kura pieejami galvenie projekta laika sasniegtie rezultati. Sadalai ir
sekojoss apaksSiedalijums: brosdra, sadarbibas ligumi, informativie paneli,

Interaktivas Labas Prakses Vadlinijas un testésanas pasakumi.

11
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0 Diseminacija tiek veikta projekta laika. Visdazadakie diseminacijas un publicitates
pasakumi ir svariga projekta sastavdala. Sadalai ir sekojoSs apaksiedalijums:

diseminacija interneta, diseminacija presei, informativie pasakumi.

O Saites uz organizacijam Eiropas valstis un projekta iesaistitajas valstis atbilstosi

projekta galvenajam témam.

0 Galerija ieklauj fotoattélus no projekta darba gaitas un pasakumiem. Sadalai ir
sekojoSs apaksiedalijums: partneru tikSanas, informativie pasakumi un testésanas

pasakumi.

Majas lapa ir loti aktiva, visi partneri piedalas tas satura atjauno$ana un papildinasana visu

projekta laiku.

12
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3. JAUNAS NODARBINATIBAS IESPEJAS (JNI)

3.1 Kadas ir Jaunas Nodarbinatibas Iespéjas?

Sis termins attiecas uz jauna veida profesionalo darbibu (potencialu vai veidojo3os), kas atbilst

jaunam sabiedribas vajadzibam un kas var kUt par augoSu darba tirgus daju.
Sai jauna veida profesionalajai darbibai jaatbilst ¢etram Tpasibam:

e Atbilstiba sabiedribas vajadzibam;

e Aizpilda nepilnibas vai trikumus darba tirg(;

e Raditajiem produktiem vai pakalpojumiem ir konkréts, izteikti lokals raksturs;

e Augsts nodarbinatibas potencials.
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3.2. Jaunu nodarbinatibas iesp&ju rasanas un attistiba.

Rietumu valstis notiekoSo dzilo parmainu rezultata demografiskaja, socialaja un ekonomiskaja joma,
radusas jaunas nodarbinatibas iespéjas. ledzivotaju novecos$anas, jauna industriala revolicija un
globali savstarpéji atkarigie tirgi liela méra noteikusi jaunas vajadzibas, kas, savukart, generé jaunus

nodarbosanas veidus un pakalpojumus, kas l1dz Sim nav pastavéjusi vai bijusi |oti vaji attistiti.

Viens no lielakajiem misdienu sabiedribas izaicinajumiem ir radit tadus nodarbosanas veidus, kas
vajadzigi sabiedribai. Uzdevums nav viegls; daudz palu jaiegulda, mekléjot, pamanot un
eksperimentéjot jaunajas jomas, kuras iespéjamas jaunas profesijas gan lokala, gan regionala

meroga.

NepiecieSams radit jaunas nodarbosanas, kas apmierina jaunas socialas vajadzibas. Lai kadu jaunu
profesiju varétu saistit ar Jaunajam Nodarbinatibas lespéjam, tai janosaka atalgojuma Ilimenis,

jaiedod nosaukums un jaizveido siks apraksts.

~7

Ka dokumenta ,/zaugsme, konkurétspéja un nodarbindtiba: Izaicinajumi un virziba 21. gadsimta
noradijis Zaks Delors (Jacques Delors), Eiropas Komisijas prezidents, ikdienas pakalpojumi,
pakalpojumi, kas uzlabo dzives kvalitati, kultiiras un izklaides pakalpojumi un vides pakalpojumi ir
Cetri galvenie Jauno Nodarbinatibas lespéju balsti. Mérkis ir atbalstit tadas vietéjas stratégijas, kas

var radit darba vietas.

Jaunas Nodarbinatibas lespéjas praksé tiks istenotas atbilstoSi vietéjiem apstakliem un realajam

vajadzibam, lai tas efektivi darbotos katra teritorija.

Eiropas Nodarbinatibas Stratégija, no strukturala un tirgus viedokla raugoties, pieprasa investicijas
cilvékresursos, 1pasi profesionalas izglitibas joma. Darba vietu radiSana jaorganizé elastigak,
nepiecieSama efektivaka darba tirgus attistibas politika; lokalo un regionalo iniciativu veicinasana un

ar darba atalgojumu nesaistito darbaspéka izmaksu samazinasana.
Tpasi pasakumi javeic, lai darba tirgl iesaistitu jaunie$us un lai cintos ar ilgtermina bezdarbu, ka arf lai
panaktu sieviesu un viriesu lidztiesibu darba tirga.

Sis stratégijas efektiva Tsteno$ana prasa visu limenu ieintereséto pusu Iidzdalibu, ieskaitot valstu

valdibas, regionalas un vietéjas pasvaldibas un socialos partnerus.
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Ka teikts dokumenta, ar ekonomikas izaugsmi saistita darba vietu radiSana un konkurétspéja balstas

uz tris stirakmeniem:
e Vietéjo iniciativu atbalsts saskana ar individu un uznémumu vajadzibam;

e Uznémumu iesaistiSana jaunu nodarbinatibas veidu radisana, kas lidz $im galvenokart veikusi

tikai ekonomisko darbibu. Tada veida uznémumi klGtu par vietéjas attistibas virzitajiem;

e Darbaspéeka netieSo izmaksu samazinasana, samazinot nekvalificéta darbaspéka izmaksas,

tadejadi ieklaujot darba tirgl nekvalificétos bezdarbniekus.
Jaunas Nodarbinatibas lespéjas neietver jebkuru jaunu profesiju. Tas saistitas ar jaunam vajadzibam
attiecigaja teritorija.
Sadas vajadzibas rodas &etru galveno iemeslu dé|:

a) Socialas un demografiskas parmainas, kas radusas pédéjas desmitgadés un visparéja

tehnologiju attistiba palielina socialas vajadzibas.

b) Sabiedribas novecosanas un gimenes struktdras izmainas rada sociala un demografiska

rakstura vajadzibas.

c) Sieviesu iesaistiSanas darba tirgh rada vajadzibas péc jauniem pakalpojumiem saistiba ar

sievieSu prombutni no majam.

d) Tehnologiju attistiba ienes |oti nozimigas izmainas misu ikdienas dzivé un majas saistiba ar

laika izmantoSanu.
e) Arvien pieaugosa teritorijas urbanizacija.
f) Izglitibas [imena pieaugums un sabiedribas vélme attistities.

Jauzsver, ka Jaunas Nodarbinatibas lespéjas ir kas vairak, neka tikai rictlbu kopums darba vietu

radiSanai; tas ari vairo konkurétspéju, uzlabo ekonomiku un socialo labklajibu.
Muasu mérkis ir radit nepiecieSamos apstak|us, lai lauku regioni, pateicoties Jaunajam Nodarbinatibas
lespéjam (jaunam profesijam), nakamaja desmitgadé attistitos ilgtspéjigi; lai pieaug nodarbinatiba,

balstoties uz endogénajiem resursiem un vietéjo razosanas struktlru dazadosanos.
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3.3. Ar jaunajam profesijam saistita apmaciba.

APMACIBU VAJADZIBAS

Vajadziba ir starpiba starp to, ka ir, un ka vajadzétu bat. Jédzienam ,vajadziba” ir dazadas nozimes,
atkariba no skatu punkta un darbibas. No apmacibu viedokla, ,vajadziba” ir atSkiriba starp kada

darba veiksanai nepiecieSamo un esoso kvalifikaciju un kompetenci.
APMACIBU PLANS — METODE MACIBU PROGRAMMAS IZSTRADEI
Apmacibu process laukos ir sarezgits lauku rajonu un lauku iedzivotaju Tpasibu dél.

Papildus formalajai apmacibai, kas pieejama katra valsti, pastav daudzas citas iesp€jas iegit

kvalifikaciju specifiskos nodarbinatibas sektoros laukos.

Apmacibu vajadzibas ir |oti dazadas, un dazos gadijumos ir grati atrast viendabigu iedzivotaju grupu

ar vienadam interesém un atbilstoSu konkrétajai apmacibai.

Japievers uzmaniba nevis pasai apmacibai, bet iedzivotajiem, kam ta tiek piedavata, un $is mérka

grupas spéjam atrisinat problémas, kas radusas no vajadzibam.

Jaapzinas fakts, ka Sis Leonardo da Vinci programmas pieeja lauj izmantot jaunas metodes, lai
aizsniegtu meérkauditoriju un panaktu vélamos apmacibu procesa rezultatus, vienlaicigi apmierinot

mérkauditorijas intereses.

Ka apmacibu modeli jaunajam profesijam iesakam atvértu apmacibas planu un macibu programmas

V==

uzbavi, kas izveidota FONTES Tematiskaja Sadarbibas Tikla, iepriekS€ja FONTES projekta ietvaros.
leteiktais Apmacibu Plans un Macibu Programma sastav no vairakam pakapém:
A) APMACIBU PLANS
Jauno profesiju apmacibu plana mérkis paredz apmacit plasa profila tehniskos darbiniekus, atbilstosi
sadam prasibam:

e Jaspéj sapratigi veikt uzdotos pienakumus.

e NepiecieSams personibas un profesionalais briedums, kas lauj iesaistities muzizglitibas

macibu procesa.

e Japazist ta regiona resursi, kura tiek veikts darbs.

(m g{((/ (- (= ([ (1

M
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Jabat ieinteresétiem vietéja attistiba.

Jabat gataviem ar iniciativu un radosi pienemt esoSos un nakamos izaicinajumus.

Apmacibu Plans strukturéts tris posmos:

Izpratnes radisana.

Apmaciba.

Papildu pasakumi.

Noverojumi
Domasana
Individualais darbs
Analize
Problému risinasana
Grupas darbs
Pieredze
Atbildiba
Iniciativa
Organizacija
Darbs

Drosiba

17
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IZPRATNES RADISANAS POSMS APMACIBU PLANA
Izpratnes radiSanas posmam ir divi meérki:

e lesaistit apmaciba socialos partnerus, lai nodrosinatu pastavigu apmacibas pielagoSanu

aktualajam vajadzibam.

e ledrosinat un veicinat mérka grupas nodarbinatibu, lai cilvéki spétu pielagoties izmantotajam

darba metodém, izraditu iniciativu un izdomu.
Saja posma ieteicamie pasakumi:
1) Apmacibas sniedz€&ju un attiecigas nozares socialo partneru tiksanas.
2) Meérka grupai un nozares profesionaliem veltitas parrunas, diskusijas un seminari.

3) Kontaktu nodibinasana starp socialo partneru un mérka grupas parstavjiem.
APMACIBU POSMS APMACIBU PLANA

1. Didaktiskas vadlinijas un metodologija
Apmacibu darba programma sastav no vairakiem moduliem.

Katrs modulis iepazistina ar jaunu pieeju témai un dod apmacamajiem iespéju salidzinat jauno pieeju
ar Sobr1d attiecigaja sektora izmantoto.

Programmas uzdevums ir iemacit vairakas interesantas tehnikas un art paradit nozares problémas,
likt apmacamajiem par tam domat un, galvenokart, sniegt nepiecieSamas kvalifikacijas, lai rastu
risinajumu STim problémam. Tas iedroSina komandas darbu, pozitivu attieksmi pret kopigu darbu un

apvienosanos, lai sasniegtu labaku rezultatu un dazadotu piedavajumu.

Piedavataja programma ir teorétiskas un praktiskas nodarbibas, atkaribd no moduliem. Si pieeja

prasa lidzdarboSanos un domasanu.

Teorétiskas nodarbibas ietver dazadus uzdevumus, lai veicinatu apmacamo intelektualo attistibu un

prasmi stradat grupa, jo lauku apvidos arvien nozimigaka klGst prasme stradat komanda.

Sada veida pasniedzéja darbu papildina audzéknu individualais darbs un nodarbibas grupa.

18
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Teorétiskas nodarbibas var papildinat ar slaidu prezentacijam un dokumentaliem video.

Lai bagatinatu macibu saturu un piedavatu jaunus praktiskus risinajumus specifiskam problémam, ir
iespéjams pieaicinat kvalificétus specialistus, kuri var izteikt savu viedokli un dalities pieredzé par

attiecigo tému. Tas apmacibas tuvina realajai dzivei.

Praktiskas nodarbibas dalibniekiem pazistamas jomas notiek pie katras izdevibas. Darbs reala

situacija stimulé apmacamo interesi un vélésanos macities.

Atkariba no témas, praktiskajam nodarbibam jaizvélas atbilstoSs gadalaiks.

Teorétiskas apmacibas organizésana:

Vispareéjais teorétisko nodarbibu modelis ir $ads:

Darbibas

=

. Pasniedzéja teorétiskais skaidrojums

N

. Darba lapu izdalisana

w

. Macibu materiala apguve

IS

. Darba lapu aizpildisana (individuali)

(9]

. Darbs nelielas grupas. Secinajumi

(e)]

. Grupas kopigie secinajumi

~

. Otrskirigo problému un Saubu atrisinasana

(o]

. Slaidu prezentacija vai dokumentals video, ja nepiecieSams

R — -~ : 19
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Teorétisko nodarbibu visparéjie mérki:

Si sistéma paredzéta, lai sasniegtu $adus mérkus:

20
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Grupas darbs:

Sis sistéma piedava darbu grupa ka svarigu apmacibas procesa dalu. Grupas darbs vienmér notiek péc

individuala darba par vienu un to pasu tému. Lidz ar to ikviens audzéknis var izteikt savu viedokli.

Grupas darbs notiek sekojosi:
Darbibas
1. Audzéknus sadala 4-5 cilvéku grupas
2. Katrai grupa iecel sekretaru, kurs pieraksta grupas [emumus

3. Katrai grupai iece| koordinatoru, kas katram runatajam dod vardu péc kartas un vada diskusijas, ja
tadas rodas

4. lesaistas visi grupas daltbnieki

5. Grupa sagatavo darba zinojumu

Pasniedzéjs izdara visparéjus secinajumus un izskaidro tos audzékniem, péc tam sniedz tehniskas un
teorétiskas zinasanas, lai grupa pabeigtu iesakto darbu. Pasniedzéjs izskaidro visus aspektus, kuri nav

skaidri vai nav parrunati grupas.

2. Macibu materiali un resursi

Izmantojamie macibu materiali un resursi atkarigi no konteksta un audzékniem. Pieeja ir elastiga,
pasniedz€éji pasi izvelas atbilstoSos materialus péc saviem kritérijiem. Jaatceras, ka materialu

uzdevums ir palidzet iemacit, un tiem jabat noderigiem macibu procesa.

leteicams izveérst modula uzbuve ietverto saturu, lai to varétu izmantot ka vadlinijas.

Papildus nodarbibu sagatavosana ieteicams izmantot datoru, audiovizualo aprikojumu, utt.
Nodarbibu telpai jabit piemérotai dazada veida grupam, lai nodrosinatu apmacibu efektivitati.

Praktiskas apmacibas jariko daZadas vietass (biologiskajas lauku saimniecibas, lauku tdrisma

uznémumos, utt.) atkariba no apglistamas témas.

R — -~ : 21




With the support of the Lifelong Learning Programme of the European Union

U )

Labas Prakses Vadlinijas: Jaunas profesijas laukos

({(_, g(((./ e (= (= (L

)

Ar Sim apmacibu vietam japaraksta sadarbibas ligumi par to, ka tas uznem audzéknus prakses

apmacibu laika.

Macibu procesa, papildus minétajiem macibu materialiem un tehniskajai bazei, audzékniem var llgt

iekartot klades, kuras tie pieraksta:

savas domas, idejas un viedokli par veikto darbu,
savas Saubas,
péc pasu iniciativas, apraksta ieteikumus problému risinasanai,

personisko viedokli par prakses posmu, uzsverot tos aspektus, kas macibas bijusi 1pasi

noderigi un tos, kur nepieciesami uzlabojumi.

3. Vértesana.

Vértéjot nosaka audzeknu macibu progresu attieciba pret apmacibas mérki. Tada veida macibu

process nemitigi tiek pielagots apmacamo vajadzibam.

Vértésana ir nepartraukts process, kura ir tris batiski momenti:

Sakotnéjais vertéjums: izverté audzéknu zinasanas un prasmes. Rezultatus izmanto
turpmakaja anahzé. Sakotnéjais vértéjums palidz pielagot apmacibu audzeknu Tpasibam un
[Tmenim. Sakotnéjo vértéjumu veic pirms teorétiskas apmacibas uzsaksanas un katra modula

sakuma.

Starpvértéjums: Tas ir nepartraukts process, lai pielagotu apmacibas pasakumus iegitajai
informacijai. PielagoSana prasa sistematiski noverot katru audzekni, lai noteiktu, kura bridi
vin$ macibu procesa sastopas ar Skérsliem, kadi ir tam iemesli, un kadas izmainas apmacibu

procesa nepiecieSamas.

Apkopojosais vertéjums: Apkopojoso vértéjumu veic katra modula beigas. Tas nosaka, vai
apmacamie ir sasniegusi izvirzitos mérkus. Sasniegtais limenis ir nakama macibu posma

sakumpunkts.
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Audzékniem jajit, ka vini ir macibu procesa galvenas personas, un ka no viniem atkarigs, cik daudz
vini apgus. Pasniedzéji rada izpratni par tému, lai audzeknos raditu interesi. Zinama méra audzékni

pasi nosaka macibu procesa robezas.

Informacija vértésanai tiek ieglta, sistematiski novérojot audzéknus, izvértéjot vinu individualo

darbu un pierakstus, darbu grupa un darba lapas.
Audzéknus iesaista vértéSanas procesa, ievieSot ,pasvértésanas” un ,kopvértésanas” praksi.”

Papildus tam, ka tiek veértéti audzékni, vérté ari pasu apmacibas procesu, ka ari pasniedzéja
sniegumu, izmantotos materialus, tehnisko bazi, macibu satura izkartojumu laika, vértésanas

kritérijus un lidzeklus, un art macibu programmu.

PAPILDU PASAKUMI APMACIBU PLANA
Papildu pasakumi notiek individualu konsultaciju veida.

Konsultacijas veidojas saikne starp audzékni un pasniedzéju, kas ir loti noderigi profesionalaj3,

tehniskaja, socialaja un personiskaja limeni, un Jauj pasniedzéjam sekot lidzi audzékna progresam.

Konsultacijas ir periodiskas pasniedzéja un audzekna parrunas, kuras tiek nosprausti personiskie
meérki. Audzeéknis sanem profesionalaku un individualizétu apmacibu, kas piemérota vina

personiskajam Tpastbam.

Konsultacijas parrunajami sekojosi jautajumi:

Audzékna pasa vértéjums paveiktajam darbam.
e Sasniegtie rezultati.
e Motivacija:
- Sociala
- Tehniska
- Profesionala
e Audzékna problémas:

- Saistiba ar iepriekséjo pieredzi
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- Saistiba ar pasu audzekni
e Attiecibas ar pasniedzéjiem
e Attiecibas ar citiem audzékniem
o (Citi jautajumi:
- Darba organizacija: laika planosana
- Rakstiska un mutiska izteiksme
- Audzékna iniciativa.
Sie jautdjumi japarruna personiski, lai nodibinatu cie$u saikni starp audzékni un pasniedzéju,
balstoties uz savstarpéju uzticésanos, kas veicinas macibu progresu un audzékna briedumu.
Papildu pasakumi palidzés audzékniem apzinaties savu progresu macibas profesionala, sociala un
cilvéciga liment, un mérku sasniegSanas nozimigumu, lai pabeigtu apmacibu.

No otras puses, pasniedz€éjs $ada veida uzzinas audzéknu dzives apstaklus un palidzés macibas,

uzstadot personiskos mérkus, kas atbilst audzékna vajadzibam.

B) MACIBU PROGRAMMAS MODELIS

Ka minéts ieprieks, macibas notiek péc programmas, kas strukturéta vairakos modulos. Macibu
satura struktlra atbilst macibu programmas modelim, no ka izriet apmacibu gaita un specifiskie
meérki. Tiek noteiktas nepiecieS$amas zinasanas un procesi, lai sasniegtu Sos macibu mérkus, un tie

veido strukturétu macibu programmu.

Turpmak aprakstits macibu programmas modelis, kuru var izmantot apmacibas veidosanai Jaunajas

Nodarbinatibas lespéjas:
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|. PROFESIONALAS ATSAUCES
PROFESIJAS APRAKSTS PROFESIJAS PROFILS
KOMPETENCU VIENIBAS
NOSAUKUMS PROFESIJU GRUPA VISPAREJAS ALA E
KOMPETENCES PROFESIONALA IZVELE

IZPILDES KRITERWI

Il. APMACIBU GAITA, ILGUMS UN SAKARIBAS STARP MODULIEM

ILGUMS APMACIBU MODULI
Praktiskas ~ Teorétiskas . Kopéjais
L. L. Vertés . _ .
zinasanas zinasanas ilgums Apmacibu moduli
ana
(stundas) (stundas) (stundas)
(%] n
= @ K | L
S gz g oz : Sy
o [ 5 =2 & =
S5 0 0 =] =TT} D > & &
© o = oo 8 £ B ~X ©
v @ = z 5 © v
2 = n v %
Vértésanas
kritériji

MODULU KLASIFIKACUJA

AR KOMPETENCU VIENIBAM SAISTITI
MODULI AR PROFESIJU GRUPU SAISTITI MODULI

TRANSVERSALIE MODULI
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Apmacibu modula visparéja diagramma
1. Modula nosaukums.
1.1. Mérki.
2. Programmas elementi modulr.
2.1. Prasmju mérki.
2.2. Vértésanas kritériji.
3. Programmas izveide.
3.1. Apmacibu vienibas.
3.2. Programmas elementi katra apmacibu vieniba
4. Atsauces.

5. Darba lapas.

[1l. METODOLOGLIJA IV. PERSONISKAS PRASIBAS
Pasniedzéja skaidrojums Vajadziba péc apmacibas
Grupas darbs Gratibas iek|at darba tirgd
Seminari Profesionala, ekonomiska vai sociala izaugsme
Apala galda parrunas ar profesionaliem Tehniska kvalifikacija
Prakse uznémumos Iniciativa, lai uzsaktu macibas

Uznémumu apmekl&jumi
Konsultacijas V. MATERIALAS PRASIBAS
Macibu telpa
Audiovizualie lidzekli
Biblioteka
Pieeja internetam

Sadarbiba ar nozares uznémumiem
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3.4. APMACIBU IESPEJAS

3.4.1. KA IZGLITIBAS SISTEMA IEKLAUT JAUNAS APMACIBU PROGRAMMAS
UN NODARBINATIBAS PROFILUS.

Licence ir obligats priekSnoteikums, lai varétu sakt Tstenot izglitibas programmu.
Izsniedzot licenci, valsts pieskir tiesibas izglitibas iestadei Tstenot noteiktu izglitibas
programmu. Macibu iestadém, kas piedava profesionalas izglitibas programmas
(sakot no 160 stundam), licenci izsniedz Izglitibas Kvalitates Valsts Dienests.
lestades, kas sniedz pieauguso neformalo izglitibu un intereSu izglitibu, licence
vietéja pasvaldiba. Izglitibas iestdaZzu registra registrétam izglitibas iestadém nav
nepiecieSamas licences pieauguSo neformalas izglitibas un intereSu izgltibas

programmu Tstenos$anai.

Macibu programmam nepiecieSama akreditacija. Akreditacija dod tiesibas izglitibas
iestadei izsniegt valsts atzitu izglitibas dokumentu par konkrétai izglitibas
programmai atbilstoSas izglitibas ieguvi. Var tikt akreditétas programmas, kas ir
vismaz 160 stundu garas. Akreditaciju veic lzglitibas kvalitates valsts dienests.
Akreditacija ir deriga noteiktu laiku. Pieaugu$o izglitibas programmas un 1pa$o
intereSu programmas netiek akreditétas. Pabeidzot licencétu, bet neakreditétu
izglitibas programmu, izglitojamais sanem izglitibas iestades varda izsniegtu
izglitibas dokumentu. Sadi sertifikati parasti apliecina noteiktu iemanu n prasmju

apgusanu, bet nevar tikt uzskatiti par valsts atzitas izglitibas dokumentiem.

Saskana ar Profesionalas lIzglitibas Likumu, Ministru Kabinets nosaka profesionalas
izglitibas valsts politikas un stratégijas virzienus, ka art profesiju standartus un to
izveides procediras. Valsts profesionalas izglitibas standartus izstrada lzglitibas un
zinatnes ministrija. Profesiju standartu un nodarbinatibas aprakstu izveidoSana
ministrija iesaista nozaru profesionalus, lai nodroSinatu apmacibas saturu atbilstoSi

darba tirgus prasibam.

W I )
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Leteikumi un iniciativas par jauna veida profesijam jaadresé lzglitibas Ministrijas

Profesionalas Apmacibas un Visparéjas izglitibas departamentam.
3.4.2. AKTUALAS APMACIBU IESPEJAS AKTIVA TURISMA JOMA

No 63 profesiondlas apmacibas iestadém Latvija, vairdkas piedavd apmaéacibu
programmas tarisma un viesmiliba.
Dazas macibu programmas ietverti elementi, kas varétu noderét, organiz&jot un

sniedzot aktiva tirisma pakalpojumus:

2 profesionalas apmacibas iestades piedava apmacibu programmu Turisma
Pakalpojumi.

Profesionala kvalifikacija — ekotirisma specialists. Nodarbinatibas profils:
ekotlrisma specialists strada valsts, pasvaldibu un privata sektora institlcijas un var
veikt dabas objektu apsaimniekoSanu. Ekotlrisma specialists piedalas ekotirisma
marsrutu planosana, izstradé un iekartoSana, ekoturisma ekskursiju sagatavoSana
un grupu vai individualu apmeklétaju pavadiSana. Piedalas videi draudzigo

tehnologiju ieviesana.

Profesionalas apmacibas iestades piedava apmacibu programmu Lauku
Tarisma Pakalpojumi. Profesionala kvalifikacija: lauku turisma specialists.
Nodarbinatibas profils: Plano un organizé ikdienas darbus, viesu uznemsanu un
apkalpoSanu lauku tdrisma saimnieciba. Saimnieciba izaudzétos lauksaimniecibas
produktus izmanto tlrisma pakalpojumu sniegSanai.

Apmacibas programmu saturs atbilst lauku tdrisma vajadzibam, jo tiek apgutas
prasmes lauku tirisma uznémuma vadisana un naktsmitnes pakalpojumu sniegSana.
Aktiva tdrisma produktu veidoSana un pakalpojumu sniegSana nav ieklauta
apmacibu programmas. Sobrid Latvija nav formalas izglitibas iespéju aktivaja

tdrisma.

W I )
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3.5. JAUNAS NODARBINATIBAS IESPEJAS UN POTENCIALAS
PROFESIJAS

3.5.1. IEVADS

Latvija jauna veida nodarbinatibas un profesiju potencials iespéjams $adas jomas:

) . Nodarbinatibas Profesionalas prasmes un
Pakalpojumu jomas _ .
jomas zinasanas

1. Pakalpojumi personam:

» E-komercija

 Informacijas pieejamiba (Interneta
izmanto$ana)

2. Pakalpojumi uznémumiem:
Informacijas un | ¢ PielagoSanas parmainam tirgd
Pakalpojumi sadzivée komunikaciju * Tirgus paplasinasana

tehnologijas * Menedzmenta pakalpojumi

3. Pakalpojumi  sabiedriskajam
sektoram:

 E-parvaldiba.

« Teritorialda  kohézija: pieeja

sabiedriskai informacijai

Jaunu sabiedriska transporta sistému

Vietéja o .
o o izveide (daudznozaru uznémumi,
Pakalpojumi dzives | sabiedriska
. ; . transporta [Tdzek|u apkope,
kvalitates uzlabosanai: transporta _ L
o transporta parvadataju asociacijas,
pakalpojumi
utt.).
Energoresursu racionala
Energoresursu | ;
; izmantosana ékas un
menedZments

majsaimniecibas
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KultGras un

atputas

Kultdras tdrisms

o Tarisms Dabas tarisms
pakalpojumi . _
Aktivais tlrisms
Kultdras
mantojuma Restauracija (kvalificéti amatnieki)

saglabasana

Saikne starp kultGras mantojuma

Vietéjas saglabasanu, uzturéSanu,
kultlras popularizé$anu, izmantoSanu,
attistiba integréSanu masdienu vidé (kultdras
tarisms, multimédiju projekti, utt.).
Sports Sporta izglitiba un sports ka veseliga

dzivesveida instruments

Dabas kaitejuma  kontrole un
novérsana
. o Dabas teritoriju | Attistibas programmas dabas
Vides pakalpojumi _ _ )
aizsardziba parkiem, dabas rezervatiem,
apmezoSanai, dabas teritoriju
atveseloSanai.
Videi draudzigu tehnologiju

Piesarnojuma

kontrole

izmantoSana preCu un pakalpojumu
razoSana
Energoresursus tauposas

tehnologijas
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3.5.2 AKTIVAIS TURISMS
1. VISPAREJS APRAKSTS
1.1. Resursa apraksts

1.1.1. Kas ir aktivais tarisms?
Pedéjos gados ir pieaudzis pieprasijums péc aktiva tdrisma un vienlaicigi ir
paplasinajusies ST termina nozime. Aktivais tirisms un lauku tarisms tradicionali tiek
uzskatiti par diviem atSkirigiem tdrisma veidiem, kur katram ir savi skaidri definéti
produkti, pakalpojumu sniedzé&ji un konkréts mérka tirgus. Pédéjos gados Latvija
aktiva tdrisma piedavajums lauku vidé ir populars, un, péc LLTA Lauku celotajs
aptaujas datiem (2009), lielaka vietéja tirgus dala lauku tdrismu saista ar aktivo
atputu. Pieprasita produkta apvienojas klasiska lauku tdrisma, aktiva tdrisma un
dabas tarisma elementi, tas ir pieejams ne tikai sportiskajai tirgus dalai, bet ikvienam,
ieskaitot gimenes ar bérniem un seniorus — katram atbilstoSi fiziskas sagatavotibas
ITmenim un interesém. Aktivais tlrisms tiek piedavats kvalitativa dabas vidé, lidz ar to
nepiecieSams nodrosSinat videi draudzigu ta attistibu, motivéjot un izglitojot gan
pakalpojumu sniedzé&jus, gan taristus par to, ka rikoties videi draudzigi, respektéjot
ari vietéjo sabiedribu, tradicijas, k!

dzivesveidu.
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Jaunas nodarbinatibas iespéjas saistiba ar aktivo tarismu prasa gan tehniskas
zinaSanas par to, kas nepiecieSams kvalitativa piedavajuma izveidoSanai, gan
socialas iemanas, mérka tirgus grupu vajadzibu un interesSu pazisanu.

Populari Latvija ir $adi aktiva tarisma veidi: velotirisms, zirgu izjades, laivoSana un
citi 0dens sporta veidi (t.sk., sérfoSana, pukoS$ana), kajnieku tdrisms (t.sk..,
ndjoSana), putnu un savvalas dzivnieku véroSana, sénoSana, makskeréSana un

zemledus makskerésana.
1.1.2. Aktiva tarisma veidi

a) veloturisms

Lauku viesu majas piedava velo marsrutus, sadarbojoties ar velo nomas un servisa
uznémumiem, citdm naktsmitném un édinaSanas pakalpojumu sniedzé&jiem,

pasvaldibu aizsargajamo dabas teritoriju apsaimniekotajiem, utt.
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Konkreta veloturisma marsruta veidoSanas 10 pamatsoli:

1) Marsruta ideja.

Lai izveidotu marsrutu, sakotnéji ir jabat generalai idejai un vizijai — kadu geografisku
(vai kultdrvésturisku) teritoriju Skérsos marSruts — kur bis td sakums, kur beigas?
Kada ir ta tematika (daba, kultdra, abi, cits)? Kada veida ta veicéji noklis marsruta

sakuma un ka nok|Us prom no ta galapunkta (vai atgriezisies sakumpunkta).

2) Kartografiska materiala un dazadu literaturas avotu studijas.

Kad radusies ideja, japievérSas informacijas avotu studijam. Te noder dazadu
meérogu kartes, tarisma celvezi, informacijas materiali, attiecigads Interneta vietnes
u.c. Galvenais mérkis — saprast, kadi tdristus interes€joSi resursi un kada tdrismu
atbalsto$a infrastruktira (tdristu mitnes, édinaSanas uznémumi, veikali, apskates

objekti) atrodas planota marsruta teritorija.

3) Marsruta ieskicéSana

Savienojot iepriek§€ja solt minétos tdristu intereSu punktus karté, rodas marSruta
idejas vizuals attélojums. Atkariba no marSruta garuma un ta gaitas izmantojamas
dazadas kartes. Veélamais mérogs 1: 200 000 (gari marSruti, kas Skérso lielas
teritorijas un iet galvenokart pa autoceliem), 1: 100 000 (Tsaki marsruti, kas aptver
vienu administrativu novadu un iet t.sk. pa mazakas nozimes celiem) vai 1: 50 000
(lokali un 1si marsruti, kas iet pa maziem, t.sk. meza celiem, takam u.t.t.). Pédéjie divi
meérogi bus pieméroti uznémeéjiem, kas gatavo marsrutus saviem klientiem taristu

mitnes tuvakaja apkaimeé.

4) Marsruta testéSana dazados gadalaikos.

Empiriski izstradats un uz kartes ieziméts marsSruts ir pasam jaizbrauc daba, lai
saprastu ta ,plusus” un ,minusus”, ka art apstak|us, kurus nevar paredzét marsruta
teorétiskaja izstrades procesa. MarSrutu vélams izbraukt pavasart (aprilt — maija, kad

noveértéjams grantéto un zemes celu stavoklis péc ziemas un pavasari), vasara un

W I )
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rudens pusé (sazélusi bagatiga vegetacija). IzbraukSana dazados gadalaikos sniegs

papildus vertigu informaciju, kas ieklaujama marsruta tehniskaja apraksta (sk. talak).

5) “Grozijumu” veiksana.
Parasti péc pirmas marsruta izbraukSanas daba, rodas jaunas idejas par marSruta
papildinajumiem, grozijumiem un alternativam. Saja posma sagatavo pirmo marsruta

apraksta versiju.

6) Marsruta tests ar potencialajiem klientiem.

Kad veiktie pirmie pieci soli, marSrutu vélams izbraukt vélreiz — nu jau lielaka
interesentu pulka ar dazadas fiziskas sagatavotibas braucgjiem, t.sk. bérniem. Katra
no brauciena dalibniekiem sniegs savus priekslikumus, kritiku, kura ir veérts
ieklausTties un nepiecieSamibas gadijuma, - izdarit attiecigas korekcijas marsruta

apraksta.

7) Marsruta lapas sagatavosana.
Péc 6. sola tiek sagatavots marSruta tehniskais apraksts (praktiski lietojama marsruta
lapa, kuru var viegli parsitit pa e — pastu, ievietot majas lapa, izprintét) péc $adas
ieteicamas shémas:
Marsruts: neliels marsruta raksturojums, kura uzsvérta konkréta marsruta ,rozinite”;
leteicama sezona: piemérotakais gadalaiks marsruta TstenoSanai;
Grutibas pakape:
viegls — piemérots visplasakajai mérkauditorijai. Parasti ved pa relativi
[Tdzenu reljefu un nav nepiecieSamas Tpasas orientéSanas iemanas;
vidéjs — garaki marsruti, kas atrodas Skérs|otaka apvidd;
grats — marsruti, kas ved pa staviem un augstiem upju krastiem (krasas
reljefa formas) un/vai prasa zinamu fizisko sagatavotibu to garuma dél;
Laiks: aptuvenais stundu vai dienu skaits, kas nepiecieSams marsSruta veikSanai
,vidéjam” thristam;
Cela segums: pamatne, pa kuru bis japarvietojas marSruta veikSanas laika.

Noradits aptuvenais asfaltéto un ne — asfaltéto posmu Tpatsvars %;

W I )
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Sakums/beigu punkts: noradits marSruta starta un finiSa vieta;

Markéjums: noradita markéjuma esamiba un formats, ja tads ir;

Marsruta gaita: uzskaititas nozimigakas apdzivotas vietas un kilometraza starp tam,
ka arT kopé€jais marSruta garums. Tacu, janem véra, ka Sis ir attdlums starp
apdzivotam vietam, jo patiesais marSruta garums parasti ir lielaks;

Citas ertibas: veikals, bankomats, dzerama tdens papildinasanas vietas utml.;
Alternativas: ieteikti citi marSruta varianti, iespéjas marSruta apkartnég;

Logistika: ka tirists nok|Us no galapunkta sakumpunkta, ja tas nepiecieSams;
Interesantakas apskates vietas: Tie dabas un kultarvéstures objekti, kurus noteikti
ir vérts redzét celojuma laika;

Kartografiskais materials un marsrutu raksturojosi fotoattéli.

Der zinat! leklauti noderigi padomi, kuros batu jaieklausas un janem veéra.

Ka noformét marsruta lapu? Lai marSruta lapa izskatitos vizuali pievilciga, éerti
parskatama un lietojama, ikviens pats, izmantojot atvérta koda datorprogrammas
(programmas, kas ir lejupieladéjamas no Interneta bez maksas), var sagatavot sadu

materialu (sk. nodalu ,Velotirisma marSruta lapa: Sliteres nacionala parka piemers”).

e Produkta lapas salikuma izveidei var noderét atverta koda programma Scribus
http://www.scribus.net/ ;
e grafiku izveidei noderés atvérta koda programma
http://fontforge.sourceforge.net/.
PriekSrocibas $§adai izvélei: katrs pats atri, erti, Iéti var izdarit nepiecieSamas
izmainas produkta lapa, neiesaistot IT cilvékus, dizainerus u.c., kas kopuma ir daudz

ilgstoSaks un dargaks process.

8) Citu uznémeéju un interesentu iesaiste.

Kad ir sagatavots un noforméts marSruta apraksts , to izsGta citiem sadarbibas
partneriem —uznéméjiem, TIC un pa$valdibu darbiniekiem, TADT administraciju
parstavjiem u.c., kuriem sagatavotais marsSruta projekts, kas to komenté un izsaka
savus priekSlikumus, ka arT piedava savus pakalpojumus (édinasana, taristu mitnes,

lauku labumu degustacijas, interesanti tirisma objekti, amatnieki u.c.). Konstruktivie
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priekSlikumi tiek iestradati sagatavotaja marSruta apraksta. Kad marSruta apraksts ir
sagatavots, to izsuta minétajiem sadarbibas partneriem, lai tie ievieto savas majas

lapas, izdruka un piedava saviem klientiem ka papildus alternativu.

9) Marsruta markéSana daba

Ja veloturisma marsruts iet teritorijam, kur ir liels koku Tpatsvars, to var markét ar
krasu atzimém uz kokiem (sk. nodalu ,Mar$rutu markéSana daba”) . Saja procesa
gan minétd darbiba ir jasaskano ar attiecigas teritorijas T1paSnieku vai
apsaimniekotaju, TADT/Natura 2000 teritoriju gadijuma — ar Dabas aizsardzibas
parvaldi. Péc markéSanas vélams veikt vél vienu testéSanu, lai parbauditu

marké&juma pietiekamibu.

10) Marsruta uzturésana un informacijas aktualizacija

Marsruts, kas tiek aktivi lietots, ta izmantotajiem un reklamétajam vismaz divreiz
sezona ir jaizbrauc un japarbauda ta celu u.c. objektu stavoklis. NepiecieSamibas
gadijuma no takam janovac kritusi koki, zari, jaatjauno mark€éjums un javeic citas
nepiecieS8amas darbibas. UzturéSana jacenSas iesaistit aktivakos vietéjos un
ieinteresétakos — 1pasi no privato uznémeéju vidus.

Sis ir praksé parbaudits mar$rutu veido$anas modelis. Protams, tie, kuriem ir liela
pieredze marsrutu veidoSanas procesa, kadu no augstdk minétajiem soliem var
izlaist. TaCu ka Tpasi batiski ir jamin soli, kas saistiti ar teritorijas apseko$anu un citu
esoSo un potencialo sadarbibas partneru iesaistiSanu Saja procesa. Péc Sada
principa var veidot art citus aktiva trisma — pargajienu, tdenstirisma, auto — moto

marsrutus.
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b) zirgu izjades

Sis ir viens no popularakajiem
aktivitadu veidiem to Latvijas
iedzivotaju vidd, kas atpdsties
dodas uz laukiem. Izjades var bat
gan Sim nolukam speciali atvéléta
laukuma, gan pa tuvako apkartni,
j gan veicot garaku, vairaku dienu
. pargajienu zirga mugura. Atpatas
vietas apkartni noteiki
interesantak un emocionalak ir
apcelot zirga pajoga. Zirga
pajigus biezi izmanto vietas, kur mehanizéta transporta lietoSana ir nevélama,
pieméram, Tpasi aizsargdjamas dabas teritorijas. Ipasi populari tas ir daudzas
Rietumeiropas un Centraleiropas valstis.
ParvietoSanas daba zirga mugura ir aizraujo$a, bet dabu stipri ietekméjosa aktivitate,
it Tpasi, ja 81 aktivitate notiek arpus Sim noliUkam atvélétam takam. Zirga pakavi ir tie,
kas atstaj vislielako iespaidu uz dabu. Atliek dazas reizes nojat pa vienu un to pasu
vietu, lai tur atsegtos augsne vai pat saktos augsnes erozija, nemaz nerunajot par to,
ka tur augosSais retais un aizsargajamais augs art jau bitu nomidits. Bez tam gan
izjades, gan brauk3ana ar zirga pajugu var traucét citus cilvékus, kas ari atpisas
daba, bet iet ar kajam vai brauc ar divriteni. Katra zina taka, pa kuru iepriek$ bas jats
vai braukts pajuga ar zirgu, péc tam bUs nepiemérota ieSanai vai braukSanai ar
divriteni.
Pirms kadas dabas teritorijas izmantoSanas izjadém ar zirgu ieteicams:

» taja veikt biologisko inventarizaciju, Tpasu véribu pievérSot aizsargdjamam

sugam un biotopiem;
* balstoties uz inventarizacijas datiem izplanot izjazu marsrutu ta, lai tas ietvertu

ainaviskus skatu punktus, ka arT interesantus
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dabas objektus, bet jaSana nenotiktu pa vietam, kur sastopami reti biotopi un
sugas;

iertkot vai markét takas daba;

sagatavot informativi - izglitojoSu materialu (kaut vai vienas A4 formata lapas
apjoma) par izjazu vai izbraukuma vietam;

Ja tiek jats reti un pa vietam, kur nav taku, vélams katru reizi izvéléties citu
marsrutu, atceroties nosacijumu par retajiem biotopiem un sugam,;

Sekot vai izjades nenotiek arpus takam (kur to nevajadzétu), un vai nogazes
nesakas augsnes erozija;

NepiecieSamibas gadijuma ierikot takas ar maksligu segumu;

Gan izjadem, gan braukSanai ar zirga pajigu izmantot citas takas, nevis tas,
ko lieto kajamgajeji un velobraucéji;

Gan izjadém, gan braukSanai ar zirga pajligu ieteicams veidot noslégtus,
aplveida marsrutus;

Ja ir iespéja lidz kadam apskates objektam nok|Gt gan ar masSinu, gan ar zirga

pajugu, ka transporta lidzekli vélams izmantot pajagu, it ipasi gadijumos, ja ta

ir pasi aizsargajama dabas teritorija.
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c) laivosana

. Naktsmitnes

Udenstaristi ne vienmér nak3no
udenstlristu apmetnés, kas visbiezak
ir vietas ar saméra ,pieticigu”
infrastruktdru un pakalpojumu klastu,
tade| dazkart tiek izvéleti upju vai
ezeru krastos esosSie kempingi, viesu
vai lauku majas, nelielas viesnicas,

kuru TpaSnieki piedava vai nu tikai

www.celotajs.ly
#

laivu nomu, vai arl atseviSkos

gadijumos — braucienus pa upém vai tuvéjiem ezeriem un tdenskratuvem.

Nemot véra iepriekS teikto, naktsmitné, kur uznem vai tikai plano uznemt

ddenstaristus, nepiecieSamibas gadijuma bitu jabat pieejamai $ada informacija:

Laivu novieto$anas vietas un novietoSanas kartiba;

Naktsmitnes attalums no Gdens;

Laivu transportéSanas iesp€jas uz/no naktsmitnes;

Laiks, kas nepiecieSams, lai nogadatu inventaru braukSanas uzsakSanas
vieta;

Citi ar 0denstlrismu saistiti servisa pakalpojumi, to izmaksas un citi
nosacijumi;

Ar naksnoSanu saistitie pakalpojumi un papildus pakalpojumi, to maksa un
maksajumu kartiba;

Par makskeréSanas iespéjam un kartibu;

lekSéjas kartibas noteikumi, pieméram, konkréta ezera (u) apmekléSanas

noteikumi.

Ja naktsmitnei ir pieSkirti ekosertifikati (pieméram, Zalais sertifikats), taja redzama

vieta jabut atbilstoSai informacijai par minétiem sertifikatiem un naktsmitnes lomu

ilgtspéjiga un videi draudziga tarisma attistiba.

(@
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Udenstiirisma apmetnes

Latvijas iecienitako Gdenstdristu upju — Salacas, Gaujas, Abavas krastos Udensturisti

biezi izmanto tiem speciali iekartotas apmetnes un atpitas vietas. Tas 1pasi svarigi ir

tajos popularakajos upju posmos, kas ietilpst IADT un NATURA 2000 teritorijas, kur

naksnosana, telSu celSana, ugunskura kurindSana un parvietoSanas ar automasinu ir

atlauta tikai un vienigi 8im nolikam paredzétas labiekartotas vietds. Udenstaristu

apmetné un tas tuvuma ir jabut Sadiem informativiem elementiem un informacijai :

Norade uz apmetnes vietu, ka redzama no upes, jo ne vienmér apmetnes, kas
parasti atrodas augstak — upes krasta, ir saskatamas un pamanamas no
Udensturista redzes punkta;

Apmetnes sakuma un beigu zimei vai piktogrammai, kas iezimé apmetnes
robezas, lai nerastos parpratumi ar citiem apkartnes zemju ipasniekiem;
Apmetnes nosaukums, kas ir geografiska piesaiste, péc kuras tdenstdrists var
droS8i un nek|tdigi noteikt savu atrasanas vietu;

Apmetnes shéma vai izvietotas piktogrammas: ,tualete”, ,telSu vieta” u.c. péc
vajadzibas un konkrétas situacijas;

Apmetnes atradanas fakts IADT vai NATURA 2000 teritorija un Tsa informacija
par So teritoriju, ja attiecigai vietai ir dabas aizsardzibas statuss — dabas
parks, dabas liegums, nacionalais parks vai cita veida aizsardzibas
(pieméram, dabas lieguma) zona u.c., ka arl par ierobezojumiem minétaja
teritorija;

Informativs talruna numurs, kur iesp&jams iegut informaciju par apmetni, tas
izmanto$anas kartibu, papildus pakalpojumiem, maksu, ka arT saskanot
apmetnes apmekléjumu ar tas 1pasSnieku vai apsaimniekotaju, ja tas
nepiecieSams. Tas arT mazinas iesp&jamos konfliktus starp zemes Tpasnieku
un ddenstdristu un parkapumiem apmetnes teritorija;

Apmetnes tuvakas apkartnes shéma, kas shematiski vai kartografiski attélo
apkaimes geografisko situaciju un palidz labak orientéties, planot talako

marsrutu u.c.;
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Par apmetni un tas tuvako apkartni, attalumiem pa upi un sauszemi lidz
tuvakam apdzivotam vietam, objektiem u.c., kas noder planoSanas, partikas
un dzerama tdens iegades planosana u.c.;

Operativo dienesta talruna numuri, pieméram, 112, noradot ari Latvijas
starptautisko kodu + 371, ja zvanitajam ir citas valsts mobila tikla pieslegums;
Par upes talako raksturu (kritums, kraces, citas apmetnes, citi infrastrukturas
elementi, bistamas vietas u.c.), kas nepiecieS8ams marSruta un celojuma
talakaja planosana;

Apmetnes izmantoSanas kartiba, lai nerastos konflikti starp pasSiem apmetnes
izmantotajiem un tas apsaimniekotajiem, pieméram par naktsmiera sakumu,
apmetnes robezam, taja atlautajam ricibam u.c.;

Par maksSkeréSanas kartibu — visparéjo, kas spéka visas valsts teritorija, gan
ar1 par konkréta vieta eso$o, ja pastav kadi ierobezojumi;

Par peldvietam (vai peldéSanas aizliegums, ja nepiemérota vieta), lai
»-garantétu” tdenstdristu droStbu un noraditu Sim mérkim piemeérotas vietas;
Videi draudzigas celoSana padomi, lai veicinatu vides apzinu un dabas vértibu
saudzigu izmantoSanu gan konkrétaja apmetné, gan visa celojuma laika;

Par sodiem un administrativo atbildibu, pieméram, dabas piemineklu u.c.
dabas objektu bojasanas gadijuma konkrétad vieta vai visa upes tecejuma,
pieméram, kada atbildiba ir par smilSakmens ieZzu atsegumu bojasanu, kas
Sobrid uzskatama par valstt kopuma aktualu lietu;

Dzerama Udens un tuvéjas partikas iegades vieta ar attalumu lidz tai un
vélams - darba laiku;

Apkartéjo uznémeéju sniegtajiem pakalpojumiem, piemé&ram, zemnieku
saimniecibam, amatniekiem, kur var iegadaties vai pasutit to razoto
produkciju;

Par gidu, laivu nomas un servisa pakalpojumiem, Udenstlrisma operatoriem
apkartné, marsruta sakuma un beigu vai iekap$anas — izkapsSanas vietas;

Par nozimigiem dabas un kultiras objektiem — tdristu piesaistes vietam upes

krastos un regiona kopuma;
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o Buatiskakas informacijas kopsavilkums ang|u valoda.

TelSu vietas

Upju un ezeru krastos uznéméji un atseviskas naktsmitnes piedava art ,vienkarsotu”
udenstdristu apmetnes variantu — telSu vai atputas vietas, kuras ir nodroSinatas
minimalas értibas un infrastruktiras elementu minimums, kas saimniekiem un
ddenstdristiem var bat arm kopigs. TelSu vai atpatas vietd Gdenstaristiem ir jabat
pieejamai §adai informacijai vai informativiem elementiem:

e Labi saskatama norade no upes uz telSu vietu;

e TelSu vietas nosaukums un kontakttalrunis, lai potencialie klienti vienmér
varétu sazvanit atbildigo personu un vienoties par telSu vietas izmantoSanas
kartibu;

e Vieta, kur droSi var novietot un uz ilgaku laiku atstat laivas u.c. nepiecieSamo
inventaru;

e Ka ari informacijai par:

o Malkas iegades iespéjam;
Ugunskura kurinasanas vietu vai grillu;
TelSu novietoSanas vietam;
Atkritumu deponésanas iespéjam;
Tualeti;

O O O O O

Dzerama tdens iegadi;

o Citu apkartnes uznémeéju sniegtajiem tirisma pakalpojumiem.
NepiecieSamibas gadijuma saimniekam vai zemes 1pasSniekiem vismaz mutiska
veida udenstdristi ir janodrosina ar augstak minéto u.c. veida aktualo informaciju (sk.

arT informaciju sadala ,Udenstdrisma apmetnes”).

velotlrisms, zirgu izjades, laivoSana un citi ddens sporta veidi (t.sk., sérfoSana,
pukoSana), kajnieku tdrisms (t.sk.., ndjoSana), putnu un savvalas dzivnieku

véroSana, sénoSana, makskeréSana un zemledus makskerésana.
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d) aktivitates daba

Videi draudzigas un ilgtspéjigas dabas vérosanas pamatprincipi

Videi draudzigas un ilgtspéjigas dabas véro$anas pamatprincipi ir sagatavoti,
balstoties uz veiktajiem Tpasi aizsargajamo dabas (IADT) un NATURA 2000 teritoriju
apsekojumiem, kuru rezultata ir apmeklétas > 80 Sadas teritorijas un identificéti
vismaz 100 pozitivi un tikpat daudz — negativi dabas resursu izmantoSanas piemeéri.
Minétajos apsekoSanas braucienos nereti ir nacies sastapties ar gadijumiem, kad
populari dabas objekti ir cietusi, degradéti vai pat daléji iznicinati no parlieku lielas
thristu plismas raditajam ietekmém, vai tdristu (un objekta apmeklétaju)
nesaudzigas un launpratigas, bet visbiezak - neapzinatas ricibas. Ari Latvijas
tdrisma informativajos materialos un medijos nereti tiek popularizéti dabas objekti
(t.sk. sugas, biotopi u.c. unikalas dabas vértibas), kuru eksponésana turistiem Sodien
var radtt to iznicibu jau vistuvakaja nakotné. Sadi augstak minétie apstakli kopuma
neveicina ilgtspé&jiga, videi draudziga turisma un ekotlrisma attistibu, Tpasi tadél, ka
TADT un NATURA 2000 teritorijas ir vieni no iecienitakajiem tdrisma galamérkiem
arpus Rigas. Nemot véra ieprieks teikto, talak sagatavoti principi (ieteikumi), kas ir

janem veéra, veidojot jaunus tdrisma marsrutus un produktus.

Zvéru vérosana

Zveéri (ziditajdzivnieki) Latvija ir sastopami biezi, taCu to slépta dzivesveida dé€| tie
daba redzami saméra reti. TieSi Sis apstaklis zvéru véroSanu padara par Tpasi
pievilcigu nodarbi, jo zvéru vérotajs vélas sasniegt konkrétu mérki, kas ne vienmer ir
garantéts. To Tstenot palidzés gids — viet€jo zvéru parazu pazingjs.

e Atceries, ka zvéru véroSana ir ilgstoSs, pacietigs un |oti mérktiecigs process.
Parasti tas notiek slépni, kada mednieku tornt vai citur. Ta daltbniekiem ir
neuzkrito§s un ne Cauksto$s apgérbs, tie nesarunajas un citadi uzvedas |oti
klusu un neuzkritosi.

e Gidam ir jazina zvéru atraSanas (baro$anas, vairo$anas) vietas, to atstatas
pédas (kepu kepu nospiedumi, ,vannas istabas”, ekskrementi, cits), ka arl

japrot stastit interesantus stastus par tiem.
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Zvéru véeroSana gids rupéjas par to, lai vérojamie objekti neatgriezeniski
nepamestu So vietu véroSanas procesa laika vai péc tam, tadée| pirms zvéru
véroSanas tares ,novérté” savu klientu — ko vinam var un drikst radtt.

Zveéru véroSana notiek mazas cilvéku (dazi verotaji) grupas.

Zveéru verotaji netrauce Cetrkajus pie vinu majokliem.

No zvéru véroSanas procesa ir japanem Iidzi tikai pozitivas emocijas un
fotografijas. Tas nozimée, ka pret ikvienu dzivibu izturies ar cienu!

lzveido sava apkartné sastopamo zvéru sarakstu un pieliec tam klat

veiksmigak uznemtos fotoattélus.

Putnu verosana

Putnu véroSana ir Sobrid viens no popularakajiem dabas véroSanas veidiem, kura

iesaistas gan lieli, gan mazi. Latvija salidzinoSi biezi ir redzamas putnu sugas, kas

citviet Eiropa vairs nav, vai ir reti sastopamas. Putnu véroSanai ir piemérots jebkurs

gadalaiks, tacu lielako putnu daudzveidibu novérosim pavasara un rudens migraciju,

ka art ligzdoSanas laika.

Neradi retu un aizsargajamu putnu ligzdvietas.

Macies putnus noteikt ne tikai péc izskata, bet ari péc balss. lzmanto
pieejamos putnu balsu ierakstus, kurus nem l1dzi putnu véroSanas laika.

Vac interesantus putnu stastus un dalies tajos ar saviem klientiem.

Izveido tuvakas apkartnes vai Tava Tpasuma esoSo putnu sarakstu un ievieto
to majas lapa.

Sagatavo tematiskas ekskursijas par plavu, meza, ddenu, joras piekrastes un
purvu putniem, ka art putniem dazados gadalaikos.

Vienmér paturi prata, ka putnu ,ntereses” ir pirmaja vieta, tade|, vérojot
lidonus, - maksimali izvairies no to ierasta dzivesveida un dzivesvietas
traucéjuma.

Izmanto putnu véro$anas tornus vai citus paaugstinajumus, no kuriem var
parskatit plasaku apkartni un redzét vairak sugu.

Ziemas laika piesaisti putnus ar barotavam, bet pavasaros — ar dazada izméra

putnu bdriem. Uztaisi ptcu bari!
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Kukainu vérosana

Kukaini ir daudzveidigaka organismu grupa uz Zemes - Sobrid zinamo sugu skaits

tuvojas miljonam. Ari Latvija kukaini ir sugam bagataka grupa. Kukaini ir mums

visapkart un tos var redzet vienmer, iznemot ziema, kad sugu skaits ir salidzinoSi

niecigs. Kukainiem ir liela loma cilvéka dzive, tadé| tos verts iepazit tuvak!

Izmanto kukainiem draudzigus kerSanas veidus: ar taurinu keramo tiklu, ar
sietinu (Odens kukainiem), ar gaismo$anu vakara vai nakir.

Kukainu véroSanas procesa uzaicini entomologu — kukainu zinataju, kas
pastastis daudzus interesantus stastus par Siem misu mazpazistamajiem
kaiminiem.

Kukainus véro atklatas vietas, plavas, mezos, tdenu krastmalas, Gdenos, uz
kokiem, kokos, apdzivotas vietas u.c. Visvairak tos sastapsim siltas un
saulainas dienas.

Izveido sava apkartné konstatéto kukainu sugu sarakstu un fotoalbumu.

Lai ,tiktu” lTdz kukainim, neboja un neizmaini ta dzives vidi.

Kukainu véroSana nenozimé kukainu kolekcijas vakSanu, tadé] no kukainu

véroSanas panem lidzi tikai labas atminas un foto.

Augu vérosana

Latvija ir > 5,5 tlkstoSi augu sugu, bet cik no tam més pazistam? Macies pazit biezak

sastopamas algu, kérpju, slnu, staipeknu, kosu, paparzu un ziedaugu sugas. Ja

dzivo arpus pilsétas vides, Tavas majas apkartné noteikti ir sastopamas vairaki simti

dazadu augu sugu!

Savu piedavajumu veido g.k. no augu sugam, kas ir sastopamas biezi un
mums visapkart.

Ja radi un atklaj retu un aizsargajamu augu sugu dzives vietas, parliecinies, ka
Sada riciba neapdraud to talako pastavésanu.

Par katru sugu pastasti kadu interesantu stastu — kur to cilvéks praktiski

izmanto, kada ir tas loma cilvéka dzivé un vésturiskajos notikumos.
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|zveido tuvakas apkartnes augu sarakstu un ievieto to sava majas lapa.
Sagatavo savas apkartnes biezak sastopamo sugu foto — noteicéju.

Sagatavo tematiskas ekskursijas par plavu, meza, Gdenu krastmalu un purvu
augiem, arstniecibas augiem, ka ari augiem dazados gadalaikos — ziema,
pavasari, vasara un rudenr.

Péc ekskursijas uzvari augu vérotajiem garsigu augu téju.

Sénu vérosana

Latvija ir sastopamas > 4000 dazadas sénu sugas, taCu cilvéks uztura no tam

izmanto tikai ~ 1 %. Sénes ir neparasti organismi, kuram ir liela nozime daba, jo

daudzas no tam (pieméram, piepes) piedalas koksnes sadaliSana un vielu aprité.

Séném piemit liela formu un krasu daudzveidiba, tapéc tas ir interesants

noveéroSanas objekts.

|zzini sava apkartné eso$as sénu sugas. Saja procesa nekautréjies piesaistiti
sénu zinatajus, kas palidzés atpazit atrastas sénes un sniegt par tam
interesantas zinas.

Par katru no sénu sugam mégini atrast kadu interesantu un saistoSu stastu.
Apkopo apkartné sastopamo sénu &dienu receptes.

Sagatavo savas apkartnes biezak sastopamo sénu sugu foto — noteicéju.
Sagatavo tematiskas sénu ekskursijas dazados gadalaikos: pavasara sénes,
vasaras sénes, rudens sénes, sénes ziema, indigas sénes, édamas séenes
u.c.

Piedava saviem klientiem biezak sastopamo sénu noteicéju, lupu un kadu
vietu, kur tie péc sénu véroSanas var nolikt un izpétit atrastas sugas.

Ja kadu séni vélies panemt degustacijai vai noteikSanai, nogriez to rapigi ar
nazi, nebojajot micéliju (sénotni).

Sénes, par kuru indigumu neesi parliecinats, labak atstaj meza.

Péc ekskursijas no labi pazistama séném pagatavo kadu garSigu édienu

degustacijai.
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Dizkoki, izcili, neparasti un vesturiski koki

Vecs koks ir Tsta biologiskas daudzveidibas salina — uz t4 majo simtiem dazadu
augu, sénu un dzivnieku sugu. Jo vecaks koks, jo tas dabai ir vértigaks. Ar
atseviSkam koku sugam ir cieSi saistitas musu tautas tradicijas un rituali. Ir koki -
vésturisko notikumu ,aculiecinieki’.

e Sagatavo informativu plaksniti ar koka nosaukumu, izmériem, kadu
interesantu nostastu, vésturiskam fotografijam, ta apdzivotajiem — kérpjiem,
stinam, séném, putniem, kukainiem u.c. noderigu informaciju.

e Noradi, ka koks ir aizsargajams dabas vai kultiras piemineklis.

e Lielus valéjus dobumus apklaj ar dabiskiem materialiem, lai tajos neiekllst
lietus un sniegs, kas veicina koka atraku trupéSanu un bojaeju.

e Vainaga platuma kokam apjoz nelielu nozogojumu — sétinu, kas pasargas ta
saknes no majlopiem un lauksaimniecibas tehnikas.

e Ja nepiecieSams, ar stutém atbalsti lielakos koka zuburus, kuri laika gaita var
noltzt.

e Uzliec veca ozola pucu bdri, tadejadi piesaistot savai teritorijai jaunas putnu
sugas.

e Noradi koka apmekléSanas labas prakses noteikumus.

lezu atsegumi, alas
Latvija sastopamais smilSakmens un dolomits ir veidojies Devona perioda > 300 mlj.
tala Zemes pagatné. So nogulumieZu atsegumi ir nozimiga dzives vide algém,
stnam, kérpjiem, kukainiem un atseviskam putnu sugam. Savukart, iezu atsegumos
veidojusas alas ir unikala dzives vide ar tikai tam raksturigu augu un dzivnieku sugu
kopumu. Alas ka ziemoSanas vietas izmanto vairakas siksparnu sugas.

e Laiiepazitu iezu atsegumu, uz ta nav jakapj un japarvietojas pa ta virsmu.

¢ Nekada veida neboja iezu atsegumus un nemeklé tajos esosas fosilijas.

e Latvija sastopamas alas ir parak mazas un tas ir jatigi biotopi, lai tajas vestu

taristus, Tpasi siksparnu ziemoSanas laika.
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1.2. Resursa Attistiba

Aktivais tarisms ka nodarbinatibas iespéja attistas paraléli un saistiti ar tradicionalo

lauku tdrisma piedavajumu, atbilstoSi pieprasijumam. Nosaciti resursa attistibu

saistiba ar lauku tdrismu var iedalit Sados posmos:

Lidz ar nodarbinatibas iesp&ju samazinaSanos tradicionalas lauksaimniecibas
nozaré un TpaSsumu atgusanu lauku teritorijas péc Latvijas neatkaribas
atgusanas, ka alternativs ienakumu guSanas avots attistas lauku tdrisms.
Saimnieki iziré brivas telpas savas majas turistiem.

Pieaugot klientu prasibam péc kvalitates, naktsmitnu pakalpojumi tiek
dazadoti — tiek celtas atseviskas brivdienu majas un viesu nami.

Pieaugot klientu prasibam péc kvalitativas laika pavadiSanas, attistas papildu
pakalpojumi. Pieprasitakie ir : édinasana, pirts, zirgu izjades, izbraucieni ar
laivu, makSkeréSana, svinibu apkalpoSana. Uznémumi pieprasa seminaru
apkalposanu.

Pieaugot labklajibas ITmenim un iespé&jai iegadaties kvalitativu ekipéjumu,
sabiedriba rodas interese par aktivam un sportiskam aktivitatém daba -
velobraukSanu, kanoe laivoSanu, kaitoSanu, sérfoSanu. Uznémumi pieprasa
sporta spéles un komandas saliedéSanas programmas.

Pieaug interese par aktivo un dabas tdrismu ar izzinas elementiem: ir
pieprasijums péc gida vaditam ekskursijam daba pargajienu un velobraucienu

veida.

Lauku tdrisma uznémumi specializé€jas arT aktiva tdrisma piedavajuma: laivoSana

(laivu noma, transporta un citi pakalpojumi), velo (noma, marsruti, mantu transports

marsrutos no vienas naktsmitnes uz nadkamo, utt.).
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Specializacija un pakalpojumi tiek noraditi ar TpaSu piktogrammu naktsmitnes

reklamas materialos — iespieddarbos un interneta.
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Piemérs:

meklétajs péc pakalpojumiem un specializacijas www.celotajs.lv

Aktivais tirisms norisinas dabas teritorijas, tadé| ir svarigi, ka tirisma aktivitates un
tristu plisma nenodara kaitéjumu dabai. Gan pakalpojumu sniedz€&jiem, gan
tristiem jazina, k& saudzigi izturéties pret dabu. Tade| ir izveidoti Zalie Padomi
celotajiem, kurus ieteicams publicét reklamas materialos, izvietot tlristiem pieejamas

vietas naktsmitnés un citur.

Piemers: Zalie Padomi velobrauceéjiem:
e Celojot ar videi draudzigu transporta lidzekli — divriteni, Tu esi ne tikai tuvak
dabai, bet ar1 palidzi saudzét tas vertibas globala méroga!
e Atceries, ka velosipéds ir dabai un cilvékvidei draudzigs parvietoSanas
lTdzeklis tikai tad, ja tads ir arT pats ST transporta lietotajs!
e Nebrauc pa jotigu zemsedzi — sunam, kapam, krastu nogazém u.c.
nepiemérotam vietam, jo velosipéds atstas dzilas sliedes, kas neizzudis

daudzu gadu garuma!
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Ar velosipédu parvietojies tikai pa takam, celiniem un Sim noldkam
piemérotam vietam

Pirms kramé cela somu vai iepércies vietéja veikala — padoma par to, cik
daudz saraZzosi atkritumus, jo tie bus javed lidzi

Ka izvéléties velomarsrutu

Atkariba no celu seguma, reljefa, garuma, skérsliem u.c., velomarsruti iedaliti
nosacitas 3 gratibas pakapeés:

o Viegli - pieméroti mierigiem atpGtas braucieniem, gimeném ar bérniem,
vecakiem cilvékiem;

o Vidgji - aktiviem un trenétiem celotajiem;

o Grati - velotaristiem, kuru meérkis ir dazadu SkérSlu parvaréSana,
orientéSanas un sportiskas aktivitates apvidl, kas prasa lielu fizisku
piepuli.

Der zinat: Bridinam, ka situacija katra marsruta var atri mainities, atkariba no
gadalaika un laika apstakliem, cilvéka saimnieciskas darbibas (izbraukta cela
pamatne ar dazadiem mehaniskiem transporta lidzekliem, balku vedg&jiem,
smiltis), autotransporta plismas intensitates konkrétaja bridi. Velomarsrutos
var sabojata tdrisma infrastruktira, norades, mark&ums u.c. Tadée| pirms
celojuma pieprasiet informaciju marSruta apsaimniekotajam par marsruta
aktualo stavokli!
Sezona: Latvija piemérotakais laiks velotirisma marsSrutu veikSanai ir laika
posms no maija lidz septembrim, bet siltajos pavasaros un rudenos to var
pagarinat no aprila lidz pat oktobrim. Dazus velomarSrutus veérts veikt
konkréta laika, pieméram, putnu migracijas, ievu vai pienenu ziedéSanas laika,
kad daba pieredzétais sniegs daudzas jaunas izjutas un pilnigi citadu
attiecigas vietas redzéjumu.
DrosSiba velobraucgjiem

o Cik vien iesp€jams, izvairies no lielajiem autoceliem ar intensivu

satiksmes plismu. Brauc pa mazajiem lauku un meza celiem. Tadu nav
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mazums un tie parasti ir daudz interesantaki no apskatamo objektu
viedok|a

Ja tomeér brauc pa autocelu, turies pie nomales un véro, kas notiek aiz
Tevis. Pieliec velosipédam spoguliti. Pa valsts galvenajiem autoceliem
gan labak nebrauc!

Pa autoceliem braucot grupa — turaties viens aiz otra, nevis blakam

Pa autoceliem nebrauc nakti vai tumsSaja diennakts laika. Ja pats esi
sédejis pie auto stires nakti, sapratisi kadé|

Ja blakus autocelam vai ielai ir velocelins, lieto to

levéro labas un kolegialas brauk$anas praksi, jo Tu neesi vienigais celu
satiksmes dalibnieks

Nebrauc pa jatigu zemsedzi — sGnam, kapam, krastu nogazém u.c.
nepiemérotam vietam, jo velosip&ds atstas dzilas sliedes, kas neizzudis
daudzu gadu garuma!

Esi draugos ar savu galvu — lieto kiveri

Pat ja esi iegadajies skaistu un krasainu velotérpu, uzvelc dzelteni
atstarojoSo vesti. Ari diena ta laus Tevi labak pamanit. Kads
autobraucéjs varbut pat piebremzés, jo noturés Tevi par kadu citu

Neesi svétdienas braucéjs. Pirms garaka velobrauciena uzliec ritenim
dublu sargus — mantas pasargasi no netirumiem un ari velokédei
draudzigak

Pavasari vai péc ilgaka laika uzkapjot uz velosipédu — netrako un
neizradies ka jauns telS péc ziemstaves

levéro adekvatu braukSanas atrumu un distanci no citiem braucéjiem un
satiksmes dalibniekiem. Ta ir Tava droSiba

Ja izmanto nomatu velosipédu, tas nenozimé, ka tas ir domats
lauSanai! Vai esi kadreiz sukstijies par noma sanemtu sliktas kvalitates
divriteni? Tam ir bijis neapzinigs lietotajs

Nomatam divritenim vispirms pérbaudi tehnisko stavokli un tikai tad

Vo=

jameklé aptiecina

(m (m g((/ g{((/ (i (1

W I )

51



With the support of the Lifelong Learning Programme of the European Union

W )

Labas Prakses Vadlinijas: Jaunas profesijas laukos

Braucot grupa — ar acu kaktiniem véro un izvérté ari citu braucéju
planotos manevrus un trajektorijas

Mainot braukSanas virzienu vai veicot kadu citu manevru, vienmér
.pamet aci” atpakal un parliecinies par to, kas notiek aizmuguré
Garakos braucienos lieto velosomu, kas uzlikta uz aizmugures
bagaznieka. Ta bus daudz ertak un vieglak, neka ar mugursomu
Velosoma iemet ne tikai veloaptiecinu, bet arT aptiecinu sev vai
draugam. Labak gan, lai nenoder!

Nopérc velosédekliti un panem lidzi savu mazuli! Tas bus vienas no
vinam pirmajam spilgtakajam atminam

Vietéja razojuma alinu vai majas razoto vinu pataupi vakaram, kad
velosipéds atpusas drosa vieta lauku majas Skanitt

Nekad neatstaj savu braucamo bez uzraudzibas vai nedrosa vieta. Ja
ta tomér rikojies, tad jau laikus vélreiz parlasi Zalos padomus
kajamgajéjiem

Kadreiz izlasi armt Celu satiksmes noteikumu dalu, kas attiecas uz

velotransportu

Vai Tev vai Tavam bérnam magz ir tiestbas? Ta nav tikai formalitate!

({// g{((/ g{(/ ({(/ (i« (1

W I )



With the support of the Lifelong Learning Programme of the European Union

(e (= (= [ (((c
g\\'ﬁ» %(\(\\‘) ﬂ\\» %\\» \\»

Labas Prakses Vadlinijas: Jaunas profesijas laukos

2. RESURSA NOZIMIGUMS UN IETEKME
2.1. Resursa Aktuala Situacija Un Nozime

Péc asociacijas “Lauku celotajs” veiktajam aptaujam 2011. gada, aktivais tdrisms ir
viens no pieprasitakajiem pakalpojumu veidiem:

e Naktsmitnu saimnieki nosauc Sadus pieprasitakos pakalpojumus: pirts un
pirtnieka pakalpojumi, kazu un citu svinibu apkalpoSana, laivo$ana,
maksSkeréSana, SPA, dabas tdrisms, velo noma un marsruti, ekskursijas pa
apkartni.

e Tdrisma informacijas biroji nosauc $adus pieprasitakos pakalpojumus:
aktivais tdrisms, dabas tdrisms, tdrisma marsruti.

Lauku tdrisma uznémeéjiem ir nepiecieSamas zinaSanas un Tstermina, praktiska un
efektiva apmaciba, ka sagatavot un sniegt 3Sos pakalpojumus atbilstoSi
pieprasijumam, paSiem neesot profesionaliem specialistiem attiecigaja joma -
biologija, zoologija, utt. Lai apmaciba bitu efektiva, apmacibas programmas
jasagatavo un apmaciba javeic praktikiem — tlrisma profesionaliem kopa ar attiecigo

nozaru specialistiem.

W e, celofals. b 3

Velomarsrutu markéSanas seminars Dabas tarisma produktu veidoSanas
seminars — kajnieku marsruti dabas

vérotajiem

(@

)
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Sagatavojot un sniedzot kvalitativus aktiva dabas tdrisma pakalpojumus, tiek
apmierinats tirgus pieprasijums, produkti klast populari, un pieprasijums pieaug. Lidz
ar to rodas jaunas nodarbinatibas iespéjas.

Pieméri: aktiva tdrisma marSrutu apraksti un informacija reklamas/marketinga

izdevumos.

PARGAJIENU KARTE
. | HIKING MAP
LATVIMA LATVIA
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2.2. Resursa Rezultati Un Nozime.

Aktiva un dabas tdrisma attistiba rosina diskusiju sabiedriba par atbildibam un
priekSnoteikumiem aktiva tlrisma produktu attistibai ka nodarbinatibas iespéjai lauku
teritorijas. Pastav ne mazums risinamu jautajumu saistiba ar infrastrukttru, droSibu,
uznémeéjiem pieejamiem naudas resursiem produktu attistibai.

Aktivais tdrisms uzlabo lauku tdrisma uznémumu konkurétspéju, jo tiek dazadots
piedavajums, sportiskas aktivitates modificéjot un piemeérojot lietotajiem ar dazadu
sagatavotibas Iimeni. Lidz ar to lauki ka brivdienu pavadiSanas vieta k|ust

pievilcigaki — pakalpojumu daudzveidiba un kvalitate nodroSina augosu pieprasijumu,

lT1dz ar to arT nodarbinatibas iespéjas.
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3. RESURSA IZMANTOSANA LAUKU ATTISTIBA.
3.1. Attistibas lespéjas Un PriekSnosacijumi.

Aktivais tlrisms ka nodarbinatibas iespéja pastav pie sekojoSiem nosacijumiem, kas
pastav vienlaicigi:

- tirgQ ir pieprasijums péc aktiva tarisma produktiem,

- atbilstoSa vide: daba, atrasanas vieta,

- profesionali sagatavoti pakalpojumu sniedzé€ji,

- atbilstoSa lauku infrastruktdra,

- marketings un popularizéSana.

3.1.1. Tirgus Pieprasijums Péc Aktiva Turisma Produktiem

Tdrisma produkti laukos javeido atbilstoSi tirgus pieprasijumam, lai tie bdtu
dzivotspéjigi un varétu pastavét bez regularam subsidijam. Parasta kluda ir, ka
tdrisma produkti tiek veidoti, raugoties no pakalpojumu sniedzéja puses, nevis no
klienta viedokla. Klientu prasibu un vajadzibu noskaidrosana ir laikietilpigs process,
kas saistas ar zinamam izmaksam, taCu kludas produkta veidoSana izmaksa vél
vairak, jo nepareizi izveidots produkts neatpelna iegulditos lidzek|us. Pakalpojumu
sniedz€ju amaciba jaieklauj vienkardas tirgus izpétes metodes, pieméram, ka ieglt

objektivas klientu atsauksmes, ka sastadit jautajumus klientu anketa, utt.

3.1.2. Atbilstosa Vide: Daba, Atrasanas Vieta

Aktiva tarisma produktu veidoSana atkariga no dabas vides potenciala — laivoSanai
nepiecieSamas udenstilpnes, slépoSanai kalni vai piemérots apvidus distancu
trasém, pargajieniem un pastaigam — skaista apkartne, ainavas, velobraukSanai —
celu tikls ar piemérotu segumu, utt. PriekSrocibas bauda tie lauku tlrisma uznéméji,
kuru saimniecibas atrodas aizsargajamas dabas teritorijas, jo daba sniedz pievienoto
vértibu. Vélams, lai saimnieks ne tikai spé&j profesionali sniegt aktiva tdrisma
pakalpojumus, bet arT iepazistina klientus ar dabas vértibam, saudzigas izturéSanas

principiem un praksi.

W I )
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3.1.3. Profesionali Sagatavoti Pakalpojumu Sniedzéji

Ja uznéméji nebalsta savu piedavajumu personiga hobija vai dzivesveida (sports,
daba), tiem jaapgust noteiktas zinaSanas un prasmes, lai izprastu meérkauditorijas
vajadzibas un spétu izveidot adekvatu piedavajumu. Ir nepiecieSamas kvalitativas
apmacibu programmas, kas balstitas praktiska pieredzeé un palidzétu izveidot tirgus
pieprasitus produktus. PieaugusSo izglitibai nepiecieSamas T1sas, praktiskas
programmas, kas koncentréjas uz vienu noteiktu t€ému vai produktu, jo uznéméji ir
ieintereséti atra rezultatu sasniegSana, apmaciba nedrikst bat parsvara teorétiska.
Profesionalajas skolas aktiva tirisma macibu programmas jaieklauj plasaks t€ému un
priekSmetu loks, lai sniegtu zindSanas visos lauku tdrisma uznémuma vadiSanas un

pakalpojumu sniegSanas aspektos.

3.1.4. AtbilstoSa Lauku Infrastruktira

Svarigi priekSnosacijumi aktiva tdrisma izmantoSanai nodarbinatiba ir vietgjo
pasvaldibu atbalsts un vietéjas sabiedribas akcepts. Bdtiska ir sadarbiba ar
aizsargajamo dabas teritoriju administracijam un vienoSanas par nosacijumiem
dabas resursu un infrastruktiras izmantoSanai tlrisma vajadzibam. Pieeja dabas
objektiem, celu stavoklis, sabiedriskais transports, informéacija taristiem un teritorijas
ka turisma galamérka popularizéSana ir tikai dazi pieméri, kur individualam tdrisma
uznémeéjam ir maz iesp€ju ko ietekmét, tadé| nepiecieSama sadarbiba. Ja vietéja
pasvaldiba pienem Iemumu par labu tdrisma attistibai un vienojas ar privato sektoru
par sadarbibu, piendkumu un atbildibas sadalijumu, tad aktivais tdrisms ka

nodarbinatibas veids var labi kalpot lauku attistibas mérkiem.

3.1.5. Marketings Un PopularizéSana

Lauku un aktiva tdarisma macibu programmas jaieklauj produkta pardosana,
marketings un popularizé$ana, lai produkti batu pieejami tirgum. Tirgus pieprasijums
ir paSsaprotams priek8nosacijums darba vietu radi8anai tirisma. Produkti jaapraksta
profesionali, sniedzot klientiem nepiecieSamo informaciju. AtbilstoSu reklamas un

marketinga panémienu un lidzeklu izvéle, atra un preciza komunikacija ar klientiem,

W I
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informacijas tehnologiju izmantoSana un tamlidzigas zindSanas nepiecieSamas

veiksmiga uznéméjdarbiba. Tarisma galamérka un aktiva tdrisma visparéja

popularizéSana savukart ir pa spékam organizacijam un iestadém, kas iesaistitas

tirisma un lauku attistiba, taCu pakalpojumu sniedzé€jiem jaspé&j ar tam efektivi

sadarboties.

3.2. Resursa Potencials Darba Vietu Radisana.

Resursa potencialu darba vietu radisana iespéjams realizét sekojosSa procesa:

Janosaka tirgus pieprasijums péc aktiva trisma produktiem.

Jaizveido atbilstoSas apmacibu programmas sadarbiba starp macibu sektoru
un aktiva tdrisma praktikiem. Jaievie$ jaunas apmacibu programmas vai
jaatjauno esos$as.

Jaizveido T1si apmacibu kursi lauku tdrisma uznéméjiem piedavajuma
dazados$anai, ieklaujot taja aktiva tirisma elementus.

Jaunie apmacibu Kkursi un programmas japopularizé mérkauditorijai, lai
piesaistitu interesentus.

Jaiegust atsauksmes un vértéjums apmacibu programmam un procesam, lai
ieviestu nepiecieSamos uzlabojumus.

Javeic aktiva tirisma produktu marketings un reklama, lai 1stenotu darba vietu

potencialu.

W I )
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4. TERITORIJAS TURISMA ATTISTIBAS PLANA PIEMERS:

Sliteres nacionalaja parka 2008 — 2011 gada laika tika izveidots ilgtspéjiga tlrisma
galamérka modelis. llgtspéjiga tlrisma modela mérkis ir nodroSinat pastavigu
lTdzsvaru starp teritorijas ekonomisko attistibu un dabas aizsardzibu, iesaistot viet&jo
sabiedribu. Sliteres nacionalais parks dibinats 1957. gada ka dabas rezervats. 2000.
gada tas parveidots par nacionalo parku. No 1945. — 1993. gadam ta ir slegta militara
teritorija, pierobezas zona. Sauszemes teritorija: 16 360 ha, jaras akvatorija: 10 130
ha. AtraSanas vieta: Kurzeme, Dundagas novada Kolkas un Dundagas pagasti.
Statuss: TADT, NATURA2000, ES méroga putniem nozimiga vieta.

ligtspéjiga tirisma galameérkis tika veidots uz Sada fona:

e sabiedriba pieaug interese par kadreiz slégto militaro teritoriju, pieaugo$a
neorganizéta apmeklétaju plisma;

e sabiedriba priekSstats, ka Slitere ir dabas rezervats/ierobezota apmekiéjuma
zona, tapéc parsvara teritoriju apmeklé caur-braucoSie tiristi, kas apmeklé
tikai Kolkasragu;

e Vvaji attistita trisma infrastruktdra un pakalpojumi, jo pieprasijums ir neliels, |oti
sezonals;

e konflikti starp nacionala parka administraciju, pasvaldibu un vietéjiem
iedzivotajiem, uznéméjiem, nenotiek nekadda sadarbiba, lai planotu kopé&ju
teritorijas attistibu;

e paredzama cela rekonstrukcija/asfalta seguma uzklaSana, kas palielinatu
tdrisma caur-braucos$o plismu;

e milzigi un neizmantoti dabas un kultarvésturiskie resursi, lai attistitu ilgtspé&jigu

turismu — dotu ienakumus vietéjiem un saglabatu vidi.

(e
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ligtspéjiga tarisma galameérkis tika izveidots sekojosa procesa:
1. KONCEPCIJA
1.1. VIETEJAS SABIEDRIBAS IESAISTISANA:

e Pie viena sarunu galda tiek
saaicinatas visas ieinteresétas puses:
vietéjie iedzivotaji, uznémeji,
nacionala parka administracija,
padvaldiba, lai definétu situaciju,

saskanotu intereses un vienotos par

meérkiem un ricibu.

e Notiek prezentacija, paradot, kadu labumu teritorijai/vietéjai sabiedribai
ilgtspéjiga tarisma attistiba var dot. TikSanas dalibnieki tiek lagti izteikt savu
viedokli, esoSas probléemas, iebildumus, intereses Iidzdarboties tlrisma
attistiba. Tiek raisitas diskusijas par attistibas viziju.

e Lai iesaistitu vietéjo sabiedribu, nepiecieSamas vairakas tikSanas uz vietas,
kuru gaitd pamazam noskaidrojas kopigie meérki un intereses, rodas
savstarpéja uzticiba un vélésanas sadarboties.

o Katra tikSanas noslédzas ar praktiskiem secindjumiem un turpmakajiem
uzdevumiem, kam nosaka terminus un izverté pie nakamas tikSanas.

e lzveidojas aktivako vietéjas sabiedribas parstavju grupa, kas uznemas

iniciativu un iesaista paréjos.
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1.2. VIETEJO TURISMA RESURSU APZINASANA:

e Kad izveidota vietgja iniciativas grupa, tiek apzinati visi
teritorijas tlrisma resursi (dabas, ekonomiskie un
cilvékresursi), lai secinatu, kadus tarisma produktus veidot.

e Informacijas vakSana tiek iesaistiti vietéjie iedzivotaji.

Uzsvars tiek likts uz to, kas ir svarigs un interesants

paSiem vietéjiem iedzivotajiem — stasti, legendas, notikumi,
aizrauSanas, veco sadzives priekSmetu un joras izskaloto lietu
privatkolekcijas, vietgjie edieni, utt.

e EsoSo un potencialo objektu apsekosana, foto, ar tiem saistitas informacijas
vak8ana un sakartoSana datu baze.

e Pieejamo publikaciju, pétijumu un citas literatiras izmantoSana, lai uzzinatu un
izceltu teritorijas vertibas.

e Ir svarigi iesaistit Sai posma ari tirisma, kultirvéstures un citus specialistus,
lai objektivi un profesionali novértétu situaciju.

e Tiek apzinatas ari problemas un Skérs|i tarisma attistibai, pieméram,

infrastruktdras trikums, konkréti ierobezojumi saimnieciskai darbibai, vietéjie
konflikti, utt.
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1.3. PRIEKSLIKUMI ILGTSPEJIGA TURISMA ATTISTIBAI - VIZIJA

e Tiek interveti vietejie iedzivotaji, uznéméji, pasvaldiba,
administracija u.c. iesaistitas puses individuali, lai
atrastu piedavajuma virzienus, vélmi attistibai.

e Tiek apkopota informacija arpus teritorijas — citu projektu

rezultati, izstradatas vizijas, intervéti iesaistitie cilvéki, lai

iegutu teritorijas lielo attistibas viziju ,no malas”.

b 8 e Tiek apkopoti priekSstati no apmeklétajiem (intervijas,

aptaujas, atsauksmes, izstades utt.), precizéti
pieprasijumi, lai teritorijas attistibu salagotu ar klientu pieprasijumu.

Balstoties uz apkopoto informaciju, tiek izveidots apraksto$s dokuments, kura
visi resursi aplukoti kopéja konteksta, cits citu papildinot un tiek piedavata
vizija — apraksts, kada ST teritorija varétu bat, izmantojot eso$as iespé&jas un
attistot to ka tdrisma galameérki. Vizija jeb priekSlikumu dokuments piedava
kopigu mérki un kontekstu, kura katrs spélétajs saredz gan savu lomu, gan
citu spélétaju lomas un sadarbibu ST mérka sasniegSanai.

Katrs tdrisma objekts, esoSais un potencialais pakalpojums tiek analizéts
atseviski, noradot stipras puses un trikumus, nepiecieSamos uzlabojumus, lai
tas bdtu pievilcigs tdristiem. Aplukota arT infrastruktira, kura funkcioné
atseviskie objekti un kas ir svariga teritorijai ka kop&jam galamérkim.
AtseviSka sadala dokumentd norada ieteicamos pasakumus, ievieséjus,
atbildigos, partnerus, prioritates pakapi, terminu.

PriekSlikumu dokuments tiek prezentéts viet&jai sabiedribai, vispirms nosuatot
dokumentu izlasiSanai, péc tam apspriezot kopiga sanaksmé&, gala versija
iestradajot taja komentarus un ieteikumus. Sada veida tiek panakts, ka
tdrisma attistiba netiek uzspiesta un vietéja sabiedriba piekrit, iesaistas un
dod ieguldijumu

PrieksSlikumu galvena nozime ir, ka tiek skaidri pateikts, kadi tarisma produkti

jaattista, péc ka ir pieprasijums.
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2. TURISMA PRODUKTI UN INFRASTRUKTURA

2.1. TURISMA PRODUKTU VEIDOSANA

Lai piesaistitu apmeklétajus visai

teritorijai  un veicinatu vietéjo

pakalpojumu izmantoSanu, tiek

izveidoti tdrisma marsruti. Marsruti
ir tdrisma produkts, no kura gust
labumu  vairaki pakalpojumu
: _ sniedzéji teritorija — naktsmitnes,
R T :‘.m-,mn *  adinasana, gidi, inventara nomas,
transporta, u.c.

Tiek izveidoti dazadi marSruti — ar

A —.r.o- auto, velo, kajam, laivu, jo katram
wedddee v Lt Bk g Nmﬂ . ) .
celoSanas veidam ir sava

mérkauditorija. |zmantojot

teritorijas bagatigo dabu,

v mnmsnseeeanss SPECidlistu zind$anas un pieredzi,
tiek veidotas putnu un dzivnieku
verosanas tares. Marsrutl tiek veidoti savstarpéji sadarbojoties ieinteresétajam
pusém - uznémeéjiem, iedzivotajiem, pasvaldibai, teritorijas administracijai u.tml.
DarboSanas kopiga mérka labad, palidz mazinat savstarpéjos konfliktus, ja tadi
pastav. MarSrutu pakalpojumu sniedzé&ju dala jaietver péc iespéjas plasaka uznémeéju

dala, tadejadi veicot tiem marketingu un iesaistot kopé&ja teritorijas piedavajuma.
10 soli marSrutu veidosana:

(1) Marsruta ideja; (2) Kartografiska materiala un dazadu literatiras avotu studijas;

(3) Marsruta empiriska ieziméSana karteé; (4) MarSruta testéSana dazados

gadalaikos; (5) “Grozijumu” veikSana; (6) MarSruta tests ar potencialajiem klientiem;
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(7) Marsruta lapas sagatavoSana; (8) Citu uznéméju un interesentu iesaiste; (9)

Marsruta markéSana daba; (9) MarSruta uzturéSana un informacijas aktualizacija.

2.2. MARSRUTU MARKESANA

e MarsSrutu krasu markéSanas meérkis - uzturét daba
sastaditos marSrutus un nodroSinat, lai tdristi,
orientéjoties péc aprakstiem un kartém, apvidu
nenomaldas no marsruta.

e Marsruta izveide daba jasaskano ar konkrétas teritorijas
uzturétajiem vai TpasSniekiem (pasvaldibu, uznémeéjiem,
administraciju u.c.).

¢ NepiecieSama inventara un materialu sagade — otas,

krasa.

Marké8anas izmaksas ir nelielas, tade] markéSanu iespéjams veikt péc
nepiecieSamibas, vietéjas sadarbibas ietvaros, negaidot pasvaldibas vai citu
finans&jumu.

MarkéSana. Markéjot jaievero noteikti un vienoti marsrutéSanas principi.
Regulara marsSruta apsekosana un markéuma atjaunosSana, Kkur
nepiecieSams.

MarkéSanas krasa, veids u.c. pazimes jaatspogulo marketinga materialos.

Krasu markeésanas metodes prieksrociba:

Ta ir 1eta (nav jaizgatavo specialas norades;
MarkéSana tiek veikta uz jau esoSiem objektiem daba — piem., kokiem,
akmeniem, stabiem u.c.),

Ta ir vienkarsa un efektiva.
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2.3. BRIVDABAS INFORMACIJAS STENDI UN NORADES

PAR GNP
Aderal Shitere Noticnal Pask

MAZIRBE (1RAI)

::.'-E;.%.

Stendu izveidoSanas meérkis — sniegt informaciju par tlrisma produktiem, veidojot
apmeklétajam draudzigu, zinatniskiem terminiem neparsatinatu, atraktivu, bet
informativi bagatu materialu, kas vésta par teritorijas dabas, kultiras un socialajam
vértibam.

Kopuma stenda koncepta ietilpst karte, objektu fotografijas, teksts, piktogrammas,
izcelti virsraksti, finansétaju un teritorijas statusu apliecino$i logo, uzsverot, ka
teritorija ir Tpasa vieta no dabas daudzveidibas viedok|a. Stenda svarigi ir ieklaut to
informaciju, kas ir aktuala celotajam tieSi celoSanas mirkli, neskatoties uz to, kas
izgatavo stendu (paSvaldiba, administracija, privats u.c.) un ietvert informaciju par

iespéjami plasaku pakalpojumu sniedzéju loku, ko varétu meklét tarists.

Stendu informacijas satura sagatavosanas soli:
e Konceptuala — idejiska vienoSanas par stendu atraSanas vietam un to saturu.
e Katra stenda informacijas satura rapiga izstrade, ka arT nosprausts mérkis, ko
ar katru stendu vélamies pateikt apmeklétajiem.
e Teksta un kartografiska materiala sagatavoSana, fotografiju atlase.

e Pieejamo pakalpojumu uzskaite (naktsmitnes, veikali, €dinasana, TIC,

inventara nomas, u.c.) un atzimésana karte.
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Informacijas redigéSana un saskano$ana ar iesaistitajam pusém, tulko$ana.
Informacijas stenda maketésana.

Maketa redigésana.

Maketa pédeéjas versijas saskanoSana ar teritorijas uzturétaju vai 1pasnieku
(teritorijas administraciju, pasvaldibu vai privato Tpasnieku u.c.).

Stendu pamatinformaciju sagatavo tdrisma profesionali, piesaistot pie
specifiskas informacijas sagatavoSanas specialistus, piem., botanikus,
zoologus u.c. Stendu informacija tiek saskanota, labota arT péc vietéjo

iedzivotaju ieteikumiem.

Stendu informacijas satura:

jabut kvalitativai kartografiskai informacijai;

jaieklauj informacija par teritoriju, tas objektiem, dabas veértibam, par
pieejamiem pakalpojumiem, kartibu un finansétajiem;

katra stenda jaieklauj unikala informacija un faktu kombinacija, lai ta
neparklajas ar citos stendos eso3o;

teksts japapildina ar uzskatamam objektu fotografijam;

stenda jaieklauj informacija, vislabak ar piktogrammam, — ko apmeklétajs
drikst un var darft teritorija, nevis tikai aizliegumi;

informacijai jablt divas valodas — vietéjas valsts un ang|u/krievu/vacu/spanu

vai cita sveSvaloda, atkariba no ta, ka runa vairums apmeklétaju no arvalstim.

3. APMACIBA PAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM

e Tiek noteiktas témas, kuras vietéjiem pakalpojumu
sniedzé&jiem nepiecieSama apmaciba (piem., noteiktu
pakalpojumu izveidoSana un uzlaboSana, darbs ar
klientu, utt.);

e Tiek sastadita programma un piemekléti lektori — praktiki

attiecigaja joma. Parasti ir vérts piesaistit ari marketinga
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specialistu, kas konkréto tému var paradit no klientu pieprasijuma puses;

e Tiek precizéts nepiecieSamais tehniskais aprikojums, izdales materiali;

e Tiek aprékinats nepiecieSamais finanséjums, sastadita tame;

e Tiek noteikts datums, nemot véra vietéjos apstaklus, telpu pieejamibu,
édinaSanas nepiecieSamibu un iespéjas, ka arT apmeklétajiem izdevigako
laiku;

e Tiek izzinots seminars, noradot programmu, laiku un vietu, izmantojot visus
pieejamos komunikacijas veidus — e-pasta zinas, informaciju vietéja laikraksta,
pasvaldiba, TIC-a, formalos un neformalos kontaktus;

e Tiek sagatavotas seminara novértéjuma un turpmako ieteikumu anketas, ko
dalibnieki aizpilda seminara laika;

e Seminara laika dalibnieki registréjas dalibnieku saraksta (iesk. kontakti);

e Ir verts sagatavot izdales vai macibu materialus attiecigajam kursam, lai
dalibnieki varétu padzilinati apgat zinaSanas katra joma individuali.

e Seminara teritorijas dalu ieteicams apvienot ar praktisko (piem. Dabas
produktu veidoSanai ieteicams gajiens daba gida pavadiba)

e Péc seminara tiek analizétas apmeklétaju anketas, izvértéta nepiecieSamiba

péc nakamajiem seminariem un témam.
4. AUTENTISKAS VIDES UN TRADICIONALAS APBUVES SAGLABASANA

4.1. Tradicionala arhitektira

Merkis ir saglabat teritorijai raksturigo kulttrvidi un vésturisko ainavu. Tradicionala
apbuve ir viena no redzamakajam vietas identitates izpausmém. Ja vietgjie
iedzivotaji apzinas, ka unikala vietas identitate, autentiskums ir viena no vides
vertibam, kadé| ierodas apmeklétaji, vini censas to saglabat, buvéjot un atjaunojot
€kas, iekartojot pagalmus atbilstoSi vietas Tpatnibam. Tiem, kas dzivojusi noteikta
vieta paaudzés, ir parmantota iek$€ja sajlita par to, ka jaizskatas €kam un

pagalmiem. Bet ir nepiecieSamas zinasanas, praktiski padomi, tadé| ieteicams
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izstradat vadlinijas, kuras skaidroti tradicionalas arhitektiras elementi un to
pielietojums musdienu apstak|os.

e Tiek veikta situacijas izpéte teritorija, pieaicinot arhitektiras véstures un/vai
kultGras pieminek|u specialistus;

¢ Informacija tiek apkopota dokumenta, dodot ieskatu eso$as apblves un
planojuma izveides vésturé, tiek noraditi pagalmu veidoSanas principi, €ku
veidi un planojums, badvniecibas stilu ietekméjosie faktori, blvju elementi,
konstruktivie un apdares materiali, artelpas arhitektdra, ieteikumi renovacijai,
rekonstrukcijai, jaunas apbdves veido$anai;

e Dokuments tiek prezentéts vietéjiem iedzivotajiem un institlcijam, lai panaktu
pozitivu attieksmi pret dokumentu un tas kl|Utu ,dzivotspéjigs”. Tiek iestradati
vietéjo komentari;

e Dokuments tiek prezentéts atbilstoSas nacionala méroga instances, kas atbild
par kultdrvéstures mantojuma saglabasanu, tiek iestradati vinu ieteikumi;

e Dokuments tiek prezentéts sabiedribai un izplatits visiem interesentiem. Ja to

nav iesp&jams tirazét drukata veida, to izplata elektroniski.

4.2. VIETEJAS KULTURVIDES SAGLABASANA
Merkis — paradit vietas vésturisko identitati, saistit ar muasdienam, ieinteresét
apmeklétajus. Ja teritorija saglabajusies un joprojam tiek lietota kada mazpazistama
valoda vai dialekts, kas interesanti
no kultirvéstures viedokl|a, ieteicams apkopot ikdiena lietojamus vardus un
izteicienus, kas noderigi,
apmeklgjot So teritoriju.
Vietéjos apziméjumus var izmantot (ar paskaidrojumiem) vidé — cela noradés,
stendos, édienkartés, viesu
namu un citu uznémumu nosaukumos, tdrisma celvezos, utt. Tas izce]| teritorijas
identitati, ieinteresé apmeklétajus un ari palidz saglabat vietéjo kultarvidi.

e VienoSanas ar aktivakajiem attiecigas kultrvides parstavjiem par kopigu

darbu pie vardnicas, terminu noteikSana;
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|lzdevuma koncepcija — apjoms, saturs, utt;

Vardnica ieklaujamo jédzienu atlase un tulkoSana;

Vardnicas prezentéSana vietéjai sabiedribai, aicinajums izmantot to produktu
veidoSana, vienoSanas par konkrétu pielietojumu (piem., cela norades
attiecigaja valoda) un terminiem;

Vardnicas izplatiSana vietéjiem tlrisma uznémumiem un citiem interesentiem.

4.3. DABAS VERTIBAS
Merkis — paradit un skaidrot vienkarsa valoda dabas vértibas, kas ir mums visapkart

un nav paklautas TpasSai aizsardzibai, tadéjadi veidojot apmeklétajos interesi un

respektu pret apkartéjo dabu un tur esoso.

Tiek izveidota izdevuma koncepcija — saturs, apjoms, utt. Tas var but tikai
atseviSkas katras saimniecibas pagalma vai plasaka apkartné esos$as sugu
demonstréjums. Tas var but A4 lapas apjoma sugu noteicéjs vai gramatas
biezuma celvedis — galvenais ir ievérot vienkarSibas principu, kas ieinteresés
apmeklétaju iepazit dabu;

Tiek sastadits ieklaujamo sugu saraksts (tie var bat augi, putni, dzivnieki,
sénes utt.). Ir vérts pieaicinat dabas specialistus, lai izvéléto sugu saraksti
veidotos profesionali pareizi;

Tiek sagatavoti fotoattéli un informacija. Princips: piemeklét interesantus
faktus saistiba ar auga izmantoSanu vai Tpasibam gan musdienas, gan agrak,
veidot to vienkarsa valoda, saprotamai neprofesionaliem lietotajiem;

|lzdevumu var tulkot kada no sveSvalodam, kura runa vairums apmeklétaju no
arvalstim, bet tas var bat arT tikai vietéjiem apmeklétajiem domats, netulkots.
Noteikti ir vérts ietvert latiniskos nosaukumus;

lzdevums tiek izplatits vai demonstréts tur, kur tas pieejams apmeklétajiem
(TIC, tarisma agentiras, informacijas punkti), kas dodas pastaigas pa vietéjo
apkartni;

To var izmanto arT vietéjie gidi, piedavajot dabas iepaziSanas ekskursijas, ja

lapas pavairo katram dalibniekam un katrs var atzZimét tajas savus
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novérojumus. Bet tas var izdalit ekskursijas laika un péc tas — savakt atpakal,
tad tas kalpos tikai atpaziSanai, bet ne novérojumu pierakstam;

Ir vérts noradit, kur konkrétas sugas vai sugu grupas var redzét vai novéerot.
lespéjams, ka ir vérts izveidot pat marsrutus vai takas.

Ir vérts veikt savus novérojumus un tos pierakstit — ta var ieinteresét

apmeklétajus jauniem novérojumiem, ka art precizi informét par katras sugas

véroSanas piemérotako laiku.
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5. TERITORIJAS TURISMA CELVEDIS

Mérkis — viena izdevuma sniegt praktisku un kvalitativu

TR EELV T D
v -‘:{Jg‘fj S informaciju celotajiem par visu teritoriju kopuma — dabu,
i }1’_‘: 5]
1 ' vésturi, tdrisma pakalpojumiem, teritorijas apceloSanas

i Hi

iespé&jam, utt.

Celveza sagatavoSanas galvenie pamatsoli:

e lepriekS€jas iestrades

e B e Celveza struktiras un satura izstrade
e He 2 I

e Celveza saturu izstrada tdrisma profesionali. Ir vérts
atrast 5-10 katras teritorijas galvenas vértibas, pérles, dargumi (parasti tas ir
vietas, pieminekli - dabas vai kultiras, cilvéki un to raditas vértibas, ar ko
teritorija ir zinama, lepojas utt.). Tas kalpo marketingam lieliski;

e Regqulari teritorijas apsekojumi. Tiek veikti regulari teritorijas, taja eso$o
objektu apsekojumi, ka arT vakta informacija no vietéjiem iedzivotajiem.
Tadéjadi celveza veidotajiem ir objektivs un aktuals priekSstats par teritorija
notiekoSo visa gada garuma.

e Pasvaldibas vai citas administracijas iesaiste, informacijas saskano$ana.

e Vietéjo uznemeju, TIC, novadpétnieku u.c. vietéjo ,spéléetaju” iesaiste.

e Celveza marSrutu sagatavosana. Celvedr var ieklaut aktiva tirisma marsrutus,
kas tiek veidoti, iesaistot vietéjos ,spéletajus” (sk. aktiva tdrisma marSruta
veidoSanas 10 pamatso|us)

e Celveza satura sagatavoSana.

e Celveza maketa saskanosSana ar iespéjami plasaku iesaistito pusi. Péc satura
sagatavoSanas, izstradatais makets tiek saskanots ar parka administraciju vai
pasvaldibu un tas parvaldiba esoso turisma informéacijas centru, ka art kadu
vietéjo novadpétnieku un uznéméjiem. Visi konstruktivie priekslikumi, labojumi
un papildinajumi tiek iestradati ce|lveza satura.

e Lai iegltu izdevuma popularitati — to noteikti nepiecieSams prezentét gan

vietéjai - teritorijas, gan plasakai sabiedribai. Var izsatit zinu presei kopa ar
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izdevumu. leteicams izdevumu vai tad satura atseviSkas dalas ievietot

elektroniski, ta tas klus pieejamaks plasakai sabiedribas dalai.

6. DALIBA TURISMA IZSTADES UN GADATIRGOS

Piedaloties dazados tlrisma gadatirgos, veidojas tieSs kontakts ar nakamo teritorijas

apcelotaju. Izstades laika var saprast celotdju vélmes par teritoriju ka galamérki, kas

palidz izveidot kvalitativaku piedavajumu, ka ari pasSiem ir iesp&ja sagatavot jeb

sniegt informaciju celotajam par to, kas sagaidis vinu celojuma.

Tarisma izstades izvéle;

Stenda koncepcijas izveido$ana, prezentéjot veidolu un konkrétus produktus,
aicinot apmeklét radito ilgtspéjiga tirisma galamerki;

Dizaina un tehniskas specifikacijas izstrade. Stends sastav no
pamatkonstrukcijas un mainamiem/atdalamiem elementiem, kurus var
atjaunot péc nepiecieSamibas, ar nelielam izmaksam vai izmantot citos
popularizacijas pasakumos.

Stenda koncepcijai jabut péc iespéjas atvértai un demokratiskai, kas uzsver
teritorijas pieejamibu un viesmilibu

Vienlaicigi stendam ir jademonstré teritorijas galvenas veértibas — dabu,
kultdru, cilvékus... Stendam ir japarada, ka pakalpojums tieSam ir balstits uz
vietéjo sabiedribu. Ir jakomunicé vértibas vienkarsi, saprotami un Tsi, lai
apmeklétajs tas uztvertu un ieinteresétos. Vertibam ir jabat ietvertam
marsrutos vai pakalpojumos ta, lai apmeklétajs tas varétu viegli iepazit — ta
sanemot galveno iespaidu un saglabajot atminas par teritoriju.
Razotaja/piegadataja izvele un stendu pasutisana.

Daliba izstade.

7. PASAKUMI APMEKLETAJIEM

Merkis: Prezentét esoSos un jaunus tdrisma produktus, pakalpojumus, vietéjos

razojumus un teritoriju kopuma plasai publikai un médiju auditorijai. Pasakumu

mérkis ir arT vietéjas sabiedribas un institlciju saliedé$anas, ideju generésana,
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piedavajuma noformésana, kas bus svarigi visai sezonai — visiem ir kopigs un labs

meérkis, un visiem ir daudz darba ta sasniegSanai — konfliktiem nav laika.

LivedRanda

Y

' Sliteres diena
2011.gada4. - 5. janija

Sakotnéji (ja $ads pasakums planots ikgadégji) pakalpojumiem, ko sniedz 3aja diena
(gidi, ieejas maksas utt.) ir jabat bez maksas, lai piesaistitu iesp&jami vairak
apmeklétajus. Tapéc nevajag planot dargus pakalpojumus (piem., vietéjo bezmaksas
transportu). Edinasanai jabat maksas pakalpojumam, tomér ar iesp&ami mazaku
uzcenojumu, labak tadu, kas balstits uz vietéjam izejvielam. leteicams, ja budzets
atlauj, paredzét kadu vienkarSu bezmaksas édienu, kas skan labi — ta var bat zupa.
Veélak, kad apmeklétaji ir pieradusi pie pasakuma regularitates, var planot nelielas
samaksas, kas sedz pakalpojuma izmaksas, tomér jaatceras, ka pasakums ir
popularizacijas pasakums, tapéc nevar tikt uzskatits par pelpas gusSanas laiku un
vietu.
leteicams uz So dienu piesaistit marketinga organizaciju vai specialistu, jo, jaatceras,
ka konkurence uz pasakumiem ir liela un, lai potencialie apmeklétaji ieinteresétos par
konkréto pasakumu, Tpasi, ja tas nav orientéts uz masu apmekléjumu — ir jabat
zinaSanam sabiedribas uzrunasanai.
Pasakuma marketinga svarigi ir saglabat zinu par teritorijas unikalitati, ilglaicibu (tau
nevajag lietot So profesionalo terminu marketinga!) — tad apmeklétajs bls sagatavots
sapratigai ricibai un teritorijas patiesai iepaziSanai.

e PriekSizpétes darbs un Iémuma pienemsana;

e Jaiepazistas ar pasakumu organizé€Sanu saistito likumdosanu;

e Sadarbibas partneru piesaiste;
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Sponsoru un informativo atbalstitaju piesaiste;
EsoSo un nepiecieSamo resursu apzinasana;
Pasakuma programmas un scenarija izstrade;
Pasakuma budZeta izstrade;

Operativo darba uzdevumu izstrade;
Komunikaciju plana izstrade;

Socialo tiklu izmanto$ana publicitatei;

Vietéjo iedzivotaju un uznémeéju iesaiste;
Komunikacija ar masu medijiem;
Komunikacija ar politikiem un saistitam institacijam;
Komunikacija ar pasakuma dalibniekiem;
Pasakuma norise;

Pasakuma izveértésana.

SNP PIEMERS - Vadlinijas publisko pasakumu organizé$anai dabas teritorijas

Vadlinijas:

http://www.celotajs.lv/cont/prof/proj/PolProp/Dokumenti/SCD _vadlinijas.pdf (22 Mb,

pdf).

Pielikumi: (Sliteres celotaju dienas (SCD) programma, SCD avize — divi izlaidumi,

rikotajiem nepiecieSamo resursu saraksts, izdevumu tame, SCD komunikaciju plans,

SCD tirgus dalibnieku saraksts, SCD apmeklétajiem atveérto objektu un pasakumu

saraksts, pasakuma komunikacijas materialu piemeéri,
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8. APMEKLETAJU MONITORINGS

Apmeklétaju monitorings nepiecieSams, lai novérotu antropogéno slodzi uz dabas

objektiem, sekotu apmeklétaju
skaita dinamikai, secinatu par
visvairak pieprasitajam/
' noslogotajam vietam un
pakalpojumiem, pasakumu
efektivitati, nepiecieSamibu korigét
o1 apmeklétaju plismu, ka art lai
et demonstrétu iesaistitajiem

spélétajiem tdrisma nozares

socialo un ekonomisko ietekmi teritorija.

Tiek apzinatas un izvélétas piemérotakas apmeklétaju monitoringa metodes
(piem. anketéSana, intervijas, apmeklétaju skaitiSana - gan ar
elektroniskajiem skaititajiem, gan ar ieejas biletém; objektu foto monitorings;
parauglaukumu izveide apskates objekta — nomidijuma konstatéSanai u.c.);
Tiek noteikts monitoringa periods un atskaites punkti;

Tiek veikts monitorings;

Monitoringa datu analize;

Ar monitoringa datiem tiek iepazistinata vietéja sabiedriba, pasakumos, kur
tiek izvertéta ilgtspéjiga tarisma galamérka darbiba.

Monitoringa dati tiek izmantoti turpmako darbibu planosana attieciba par
nepiecieSamajiem uzlabojumiem, tdrisma produktiem un pakalpojumiem,
apmeklétaju plismas virzibu, infrastruktdras attistibu, sadarbibu starp visam
ieinteresétajam pusém.

Anketésana

Tiek sastaditi jautajumi un izstradata aptaujas datu anketa nepiecieSamo datu
iegUsanai;

AtbilstoSi anketas specifikai tiek izvélets tas izplatiSanas veids: tiek veikta

apmeklétaju anketéSana uz vietas— pasakumu laikd, kampanveidigi -

(@
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piesaistot brivpratigos, izplatot anketas viesu namos, TIC un citur péc
iespéjam, vai arl tiek veikta apmeklétaju anketéSana Interneta — tdrisma
galamérka majas lapa un/vai saistitas majas lapas. Aptaujato motivéSana -
balva par aizpilditu anketu

Rezultatu apkoposana un analize.

Elektroniska apmeklétaju uzskaite

Tiek izvéleti objekti un vietas elektronisko skaititaju uzstadisanai;

AtbilstoSi vietas Tpatnibam tiek izvéléti elektroniskie skaititaji (ar infrasarkano
staru, ar radio vilni u.c.) apmeklétaju uzskaitei;

Tiek iegadati un uzstaditi elektroniskie skaititaji, apmacits personals;

Regulara datu nolasiSana un datu analize.
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9. SECINAJUMI

KADEL. SIS MODELIS IR ILGTSPEJIGS?

Modelis ir ilgtspéjigs, jo visas iesaistitas puses taja atrod savas intereses, ir

motivétas iesaistities, sadarboties un uzturét modeli darbiba, attistot vietéjo

ekonomiku un nodroS8inot dabas aizsardzibas prasibas:

vietgjie iedzivotaji izprot, ka apmeklétajus piesaista nacionala parka daba, lidz
ar to ir iespéjams attistit tarismu un gat ekonomisku labumu - nacionalais
parks ir resurss vietéjas ekonomikas attistibai un ta ir kvalitativa dzives vide.
Ja apmeklétaju plisma netiks organizéta, ta pieaugs stihiski, radot neadekvati
lielu un neorganizétu antropogéno slodzi aizsargajama dabas teritorija;
sadarbiba starp visam iesaistitajam pusém ir veiksmiga, jo ir konkréts,
aizsniedzams merkis, un visas iesaistitas puses redz ieguvumu;

tiek veikts marketings visai teritorijai kopuma, nevis atseviSkiem tdrisma
pakalpojumiem vai nacionalajam parkam, Sliteres nacionalais parks ir ieklauts
Baltijas nacionalo parku celvedT un tiek popularizéts plasaka konteksta Baltijas
valstis ka vienotd tdrisma galamérki. Notiek darbs ar taroperatoriem,
izmantojot industrijas parstavjus ka ekspertus, lai veidotu pieprasitus un
konkurétspéjigus tarisma pakalpojumus;

par tradiciju ir kluvis pasakums ,Sliteres celotaju diena”, kas ne tikai
popularizé SNP ka turisma galamérki, bet art veicina vietéjo izzinu - vietgjie
iedzivotaji, iesaistoties tirisma piedavajuma veido$ana, marsrutu gatavoSana
un informacijas vaksana SNP celvedim, pasi uzzina daudz par teritorijas
kultdrveésturi un dabu, nostiprinas socialas véertibas - vietéja identitate,

piederibas sajuta, pasapzina.
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VISAS IESAISTITAS PUSES:
e piekrit tdrisma attistibai;
e iesaistas tarisma pakalpojumu sniegSana un/vai infrastruktiras izveidé un
uzturéSana;
e regulari komunicé sava starpa, pienem kopigus lemumus, koordiné darbibas;

e ir tieSie ieguveéji no tlrisma attistibas — ekonomiski un sociali.

llgtspéjiga tarisma modela pamatprincips — konstruktiva un pastaviga vietéja

sadarbiba starp lidzvértigiem partneriem

llgtsp€jiga tlrisma modelis izstradats uz Sliteres nacionala parka pieméra, bet to
attiecigi pielagojot, tas pielietojums jebkura cita ilgtspéjiga tarisma galamérka

veidoSana.

Dokumentu elektroniskas versijas var lejupladét: www.macies.celotajs.lv
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